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Ve jménu Alldha Milostivého, Smilovného. Chvala Alldhu, Panu vSech svéti, jen Jeho uctivime a
jen Jeho o pomoc a o vedeni spravnou cestou zaddme. Dosvédcuji, ze neni bozstva kromé Allaha a
ze Muhammed je Jeho SluZebnikem a Poslem, vzdy pravdomluvnym a davéryhodnym. Alldh
pozehnej jemu, jeho druhiim i jeho nasledovnikiim az do konce vékii.

Toto je preklad jednoho z nejvyznamnéjSich klasickych d€l ze zacatku 4. stoleti hidzry/ konce 10.
stol. kiestanské éry, nazvaného I'tikddu a'immeti ahli I-hadis, tedy Clanky vérouky imdmii lidu
soucasti rukopisu Ibn Kuddmovy 'Uluwwu [-himma. Existuje 1 dal$i verze tohoto dila, kterou uvadi
rovnéz Ibn Kuddma al-Makdisi v dile Zemmu t-te 'wil. Posledni verze se objevuje v dile 'Akidetu s-
selefi we ashabi [-hadis. Elektronicka verze pojednéni, kterd poslouZzila jako vychozi material pro
pieklad tohoto klasického dila do ceStiny, vychazela ze vSech tifi a zahrnovala i posledni,
necislovanou cast Takdimu I-kijasi 'ala n-ness, pojednévajici o nedovoleném uptednostiiovani
usudku nad textem. Proto byla pfelozena jako soucdst pojednani i ona, 1 kdyZ jiné verze ji viibec
neuvadéji. Verze se od sebe také lehce 1isi, tyto odliSnosti spocivaji zejména ve vyskytu spojky ,,a“
nebo v rozdilném uziti uctivych frazich pfi vzpomenuti jména Prorokova nebo jména Boziho. Jindy
se verze od sebe liSily v uziti bud’ slovesa, nebo odpovidajiciho podstatného jména slovesného,
nebo uzitim raznych slovesnych tvart téhoz slovesa. Jinak z hlediska obsahu a piedavané informace
nebyly Zadné tyto rozdily relevantni.

Spis vznikl v dob€ nésledujici po restaurovani Sunny jako oficidlniho sv€tonazoru 'abbasovského
chalifatu poté, co jim po fadu let byla 4 yi=s mu'tezila a poté, co byla jeji doktrina vymahana statem
podporovanou represivni instituci znamou jako 4>« mihna. Mu'tazila byl proud velmi ovlivnény
starovékym antickym mySlenim Aristotela a Platona, ¢i spiSe jeho muslimskou dobovou
interpretaci, znAmou jako 44 falsafa. Mu'tezila popirala vzneSené atributy Bozi, hldsala stvorenost
Koranu, distancovala se od nékterych sahabii, hldsala uceni o stavu mezi virou a nevirou a popirala
nékteré z muslimy bézn€ uzndvanych c¢lankl vérouky, jako uceni o predurceni, trest v hrobé,
veécnost Raje a Pekla, nebo Pfimluvu, ¢imz se tato sekta velmi vzdalila klasickému a normativnimu
chéapani islamu, jak bylo tradovano prvimi generacemi muslimt.

V této dobé pokuseni povstali na obranu v€rouky zboZznych predki imdmové a riskovali véznéni a
muceni. Jednim z nich, patrné nejznaméjSim a nejoslavovangj$im, je Ahmed ibn Hanbel. Obdobi,
které nasledovalo po nadvladé mu'tezily bylo svédkem bouflivého vzniku a rozvoje mnoha
duchovnich proudt, které se na ni snazili vice nebo mén¢ uspésné reagovat.

NejdilezitéjSimi z téchto proudd byly spekulativni teologické sméry znamé pod souhrnym
oznaCenim 28 ale iimu [-keldm. Za cil si kladl dokazat platnost u¢eni Kordanu a Sunny cestou
pfejiméni terminologie, diskursu a postupu mu'tezily a falsafy. Velmi zahy se keldm ukazal
neplodnym kiizencem, neschopnym konkurovat svym zamyslenym soupeiiim, s nimiz sdilel totéz
milieu. To ho navic postavilo do opozice k zastanciim islamské vérouky v pojeti zboZznych predka,
takZe se ve své rozkolisalosti a nerozhodnosti mutekellimové nakonec postavili proti nému. Toho
dikazem je také piiklon k jesté konkrétn&j$imu oznadeni spravné vérouky jako <waall Jalsaic
‘akidetu ahli I-hadis, tedy vérouka lidi hadisu, kladoucich diraz texty hadisu, v opozici k
nasledovnikéim teologickych spekulaci a disputaci, namisto difvéjiho 4wl Jal sxie ‘akidetu ahli s-
sunna, které uzivali zastanci Sunny, aby se odlisili od dosavadnich sekt — charidzovct, $i'itskych
sekt a mu'tezily.

V této situaci ptichdzi klasicka pojednani jako pravé toto z pera imama Abu Bekra Ahmeda ibn



Ismé'ila al-Ismd'iliho, jednoho z pfednich ucencii své doby. Jasnou, stru¢nou a vystiznou formou
vypichuje dilezité Clanky viry, které byly v této dobé pfedmétem disputaci a sporti. Argumenty z
Koranu a autentické Sunny al-Ismd'ili pfiblizuje, jaka je skute¢nd pozice islamu v téchto otazkach,
jak se k nim ma muslim stavét a jakou nazorovou pozici v nich zachovavat. Z téchto divodi byly
Clanky vérouky chvaleny mnohymi klasickymi ucenci, naptiklad imamem Ibn Kesirem, jak uvadi
ve svém opravném komentati k tomuto dilu Dr. Dzemal al-'Azwan.

Poselstvi Clankii vérouky je aktualni i v dnesni dob& kontaktu muslimii s globalizaci a bouilivym
rozmachem védy, provazenym materializmem a deifikaci lidského rozumu. Touhy, které v nés tyto
vyzvy podnécuji, abychom jako muslimové obstali v modernim svét€, jsou totiZz velmi podobné
tém, kterym celili imamové Sunny pied vice neZ tisiciletim. Tenze, nutici upustit od textu ve
prospéch racia, touha obhajovat ¢lanky autentické vérouky jazykem moderni terminologie,
neznamym v dob& Proroka alw 5 4de &) Ja snaha redukovat Allaha ve v§i Jeho nepopsatelnosti jen
na vagni Vyssi Princip, nebo déle ne¢inného Prvotniho Hybatele, to vSe se s nezménénou intenzitou
objevuje 1 dnes. Proto jsou klasickd pojednani o 'akidé€, jakymi je i toto, zdvazna a uZzitecna pro
muslimy dnesni, tim spiSe pro ty, ktefi Ziji v zemich s nemuslimskou vétSinou, kde je nemalou
mérou zastoupen i ateisticky, potazmo materialisticky svétonazor.

Druhym dGvodem je ustaveni téch vérou¢nych principli, které se dotykaji spolecnosti a
statopravniho uspotadani, jako je platnost pate¢nich kdzani, potieba spoleCenstvi a vyznam jeho
vudce. Principy ahlu-sunna zahrnuji vSe potiebné k zachovani jednoty a poradku i k odstranéni
sektaistvi, rebelie a globalizovanych podob nasili typu mezinarodniho terorizmu. Poselstvi
klasickych spisti o vérouce islamu je proto relevantni a aktualni i v tomto ohledu.

V Mikulové, dne 15. Rabi'u l-awwel, 1436 hidzry

Ali Vétrovec



O AUTOROVI

Narozen 1. 277 h., jmenoval se Abu Bekr Ahmed ibn Ibrdhim Isma'il ibn 'Abbés ibn Mehran an-

Nejsaburi, znaméjsi je vSak jako al-Ismd'ili, u¢enec Sunny, fakih, muhaddis a imam v hadisu ve své
dobé.

Studoval u Ishédka ibn Réhawejha, Higdma ibn 'Ammara, Harmaly ibn Jahja, '[sé ibn Zeghba,
Muhammeda ibn Bekkara, Abu Himmy Muhammeda ibn Jusufa az-Zubejdiho, Muhammeda ibn
Ramha, Abt Na'ima al-Halebiho, Abu Kariba a dalSich. Celkem vypravi od tii set riznych Sejchd.

Mezi jeho zZaky, ktefi od né&j vypraveli hadisy a pfedavali od n€j nauku patii Rafika Ibrdhim ibn Abi
Talib, Abu 1-'Abbas as-Surradz, Ibnu §-Sarki, Ahmed ibn 'Ali ar-Razi, Muhammed ibnu 1-Akram,
Da'ledZ as-Sidzzi, Ismd'il ibn Nedzid, 'Ali ibn HamsSas a téZ jeho vlastni syn Ahmed ibn
Muhammed.'

Jeho 74k Hamza ibn Jusuf as-Sehmi (z. 427 h.) uvadi v dile Tarichu I-DzZurdzan ohledem jeho déti,
ze mél dva syny, ucence hadisu Abii Nasra Muhammeda a Abu Sa'da Isma'ila, ktery byl imdmem ve
fikhu a usul fikhu, o némzZ napsal dilo Tehzibu n-nazar. M¢l téZ tfi dcery, nejmlad$si Umm Fadl,

prostiedni Umm 'Abbds a jméno nejstarsi as-Sehmi neuvadi.

Je autorem ctytsvazkové knihy Mustechredz 'ala Sahihi I-Buchari, ktera uvadi dodate¢né isnady k
jiz sesbiranym al-Buchériho hadistim.

Dale sepsal dvojsvazkovy Musned Omara ibnu I-Chattdb 4= &) =), kde sesbiral vSechna podani,
ktera tento velikan islamské historie predava.

Byl ve své dob¢ jedine¢nym myslitelem, viidcem, mordlnim ¢lovékem a u€encem jak hadisu, tak i
isldmsko-pravni védy.

Chvdlili jej mnozi ucenci.

Al-Hakim o imamu al-Ismd'ilim tekl: ,,4/-Isma'ili byl ve sve dobé jedinecny, je sejchem muhaddisii
i fakihii a nejlepsi z nich co do mistrovstvi v oboru, i co se tyce cti a velkodusnosti.**

As-Sam'ani o ném pravil: ,Je imdmem lidu Dzurdzanu a jedinym, na kterého se odkazuji v hadisu i
fikhu. Je z nich, jak jiz bylo zminéno, nejurozenéjsi."*

As-Sa'lebi o ném uvedl: ,,On je imdm, hdfiz hadisu, Sejchu l-islam.“* Také o ném fekl: ,,Je
imdmem, spolehlivym hdfizem hadisu a Sejchu l-isldm.””

As-Safedi o ném pravil: ,,Imdm (...) fakih $dfi'ovského mezhebu a hdfiz hadisu.“®

Al-Anabeki o ném fekl: ,,Hdfiz (...) byl imdmem, putoval do riiznych mést a potkal mnoho Sejchii.*’

Jeho pivod, rodokmen, ucitele i studenty podrobné uvadi az-Zehebi v Sijeru a'lami n-nubela, 14/117.
1bid., 16/294.

Viz al-Ansab, 1/139.

Viz Sijeru a’lami n-nubela, 16/292.

Viz Tezkiretu [-huffaiz, 3/947.

Viz al-Wafi bi I-wdfijjat, 6/216.

Viz an-Nudzumu z-zdhira, 4/140.

NOOUTRA WN -



Ibn Kesir se o ném vyjadfil nasledovné: ,,Velky hafiz, vyzkumnik, cestovatel, mnoho slysel a mnoho
tradoval, sbiral hadisy a napsal knihy, byl velmi prospésnym a vybornym, vynikal jak v kritice
hadisii tak i ve vérouce.“®

Ibn 'Abdilhadi o ném ftekl: ,,lmam, jeden z velkych hdfizii hadisu, jeden z velkych ucencii (...),
predni imdam Safi'ovského mezhebu k tomu.”

Ibn Nasiruddin o ném tekl: ,,/mam (...) jeden z nejvznesenéjsich obrancii a zachovatelii Sunny, Sejch
shératelii hadisii i isldmskych pravnikii, nejlepsi z nich co do vznesenosti a velkodusnosti.”"°

Iméam al-Isma'ili zemtel v roce 371 po hidzfe a jeho hrob se nachazi v DZzurdZanu.

Jeho zivot zmapoval al-Hakim Abt 'Abdullah al-Hafiz v dile Tdrichu n-Nejsdbur.

SENED' TOHOTO POJEDNANI

Ibn Kuddma'?, jenz zahrnul tento spis ve svém rukopisu dila 'Uliwwu [-himma, vypravél od as-
Serifa Abu 1-'Abbase Mes'ada ibn 'Abdilwahida ibn Metara al-Hagimiho'®, ktery vypravél od Abu
1'Ula S4'ida ibn Jesara al-Herawiho a ten od Abu I-Hasana 'Aliho ibn Muhammeda al-
DzurdZzaniho' od Abu 1-K4sima Hamzu ibn Jusufa as-Sahmiho'®, Ze Abu Bekr Ahmed ibn Ibrahim
al-Isma'ili'’ pravil ...

Toto dilo je podle Abu Mu'awijji al-Biraniho zcela jist¢ al-Ismd'iliho praci, na zéklad¢ isnadu i
samotného textu.

8 Viz al-Bidajetu we n-nihaja, 11/317.

9  Viz Tabakatu 'ulema al-hadis, 3/140.

10 Viz Sazrdtu z-zeheb, 3/72.

11 Jedna se o fetézec vypraveécl od osoby, ktera text zapsala publikovala, az k imamovi samotnému, ktery pojednani
sepsal nebo pronesl ustné. Tento text je dochovan cestou dale zminénych tradentl, ktefi jsou garanty jeho
autenticity.

12 On je imam Ibn Kudddama al-Makdisi al-Hanbeli a tento isnad pojednani uvadi ve své knize 'Uluwwu I-himma.

13 Také se uvadi jako Mes'id ibn 'Abdurrahman.

14 Ibn Kuddama jej v al-'Uliww uvadi jako hafiza hadist.

15 Ibn Kuddama jej tamtéz uvadi jako hafiza hadisa.

16 Ibn Kuddama jej tamtéz uvadi jako hafiza hadisa.

17 Ibn Kudama fik4, Ze Ahmed al-Ismé&'ili uvadi toto pojednani v knize s ndzvem I'tikddu s-sunna.
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TEXT POJEDNANI

(1) Vé&z, Allah se smiluj tob& i ndm, ze mezheb'® lidu hadisu', tedy lidu sunny a spole&enstvi (arab.
deleall 5 4l dal ghlu s-sunneti we I-dzemd'a) je véfit v Samotného Alldha®, dale v Jeho andély, v
Jeho Knihy a Jeho Posly a téz uznavat a pfijimat vSe, co bylo feceno v Knize Bozi, co bylo
prokazano jako autentické z podani (arab. 4 sl ar-riwdja)*' od Posla Boziho alu 5 4le &l JLa 22

Neni zadné zmény v tom, co bylo od né&j vypravéno a ani zadny prostor v odmitnuti a zapieni
¢ehokoli z toho, protoze prvnim muslimim bylo ptfikdzano nasledovat Koran a Sunnu a oni byli
spokojeni s vedenim v nich obsazeném, byli svédky toho, jak je Prorok alw s4ile &) Liaved]
spravnou cestou a byli varovani pfed tim, aby se mu vzpirali, jinak na né¢ mohou dopadnout
nesnaze” a trest utrpenim.

VYHLASENI OHLEDNE BOZIiCH JMEN A ATRIBUTU

(2) Oni [ahlu I-hadis] vyznavaji, Zze Alldh mé byt vzyvan Svymi Nadhernymi P¥ivlastky (arab. ¢lewY)
sl gl-asmad u I-husnd)* a VzneSenymi atributy (arab. 1l Sl gs-sifdru [-'uld)®, kterymi On
pojmenoval a popsal Sam Sebe a kterymi Ho také popsal Jeho Posel als 5 4dde &l s 26

On stvofil Adama vlastni Rukou, ob& Jeho Ruce jsou napfazené a On ustédiuje, jak chce, aniz
bychom pfesné vyznavali*’ jak. On vystoupal na Svij Triin a nezminil, jak toto vystoupéani
probéhlo.

18 Zde ve smyslu ndbozenského sméru, Skoly uceni s ustavenou véroukou a s doktrinou ve vztahu k ostatnim smértim.

19 Arab. cwal) Jal ghlu I-hadis, tj. nasledovnici hadist, tedy ti, ktefi se ve své vérouce odkazuji vyslovené a doslovné
na text a nikoli na spekulativni teologickou rétoriku. Opakem jsou lidé spekulativni teologické rétoriky, arab. Jal
W ghlu [-keldm.

20 Pojem Allah je jednak arabskym nazvem pro Boha monoteistickych naboZenstvi, jednak je sam o sob& jménem, ¢i
privlaskem Bozim na zakladé textd Koranu a Sunny, proto jej ponechavame v pivodnim znéni vSude, kde je to
alespon trochu mozné.

21 Pojem podani je takika synonymicky k pojmu hadis, diraz je ovSem kladen na fetézec vypravéci a jeho
charakteristiky, jinymi slovy, miZe existovat vicero podani stejné informace od Proroka sl 5 4le &) s,

22 V tom, co je lidskému poznani skryto, co je neviditelné a nepoznatelné, arab. £ ghajb neni zadny prostor pro
disputaci nebo rozumovou argumentaci. Zakladnim a jedinym zdrojem poznani otadzek onoho svéta, Bozich atributti
apod. je Cisté Zjeveni, tedy Koran a autentickd Sunna. Jediné to, co je v Koranu a Sunné je ultimatni a absolutni
pravdou.

23 Ukéazkovym piikladem takové nesnaze je napiiklad situace pii prohrané bitvé na Uhudu, kdy Posel Bozi 4 &) La
sl s piikazal svym lu¢i$tnikiim shromazdénym na kopci nehnout se z mista. Kdyz KurejSovci pod vedenim Chalida
ibnu 1-Welida (tehdy jesté nevéficiho) ucinili thybny manévr a nechali namisté sviij majetek, luéistnici podlehli
svodiim kofisti, sesli z kopce do udoli a jali se tuto namisté ponechanou valecnou kofist posbirat. KurejSovska jizda
se ovSem obratila a vzala je na zte€. Vysledek rozhodl bitvu v neprospéch muslimi a byl vskutku zdrcujici. Jen
malokdo z lucistniktl piezil, mezi dalSimi padlymi bylo mnoho vyzna¢nych muslimt, jako napf. Hamza ibn
'Abdulmuttelib 4i= &l oy a samotny Prorok alw 5 4e 4l L byl obkligen, napaden a zranén ve tvafi.

24 Jedna se o znamych 99 Bozich jmen z Kordnu a Sunny a dale vSechna Bozi jména, ktera Alldh naucil vSechna
stvofeni a jen On Sam zna jejich skute¢ny pocet.

25 Bozim atributem je vSe, co Koran a Sunna Alldhu pfipisuje, vSe to nelze od Alldha jasné oddélit, touto vlastnosti On
disponoval vzdy a nelze hovofit o stvofenosti daného atributu.

26 Ahlu l-hadis odmitaji popis Alldha pomoci konceptl, termint a charakteristik vychazejicich z neislamskych
myslenkovych tradic, jako Prvotni Hybatel apod., nebot’ toto spada do ,,hovoteni o Alldhu bez znalosti* a mize mit
nezadané konotace.

27 Tj. naSe vérouka neobsahuje specifikaci, nebo popis toho, jak, jakym zptisobem, jak piesné.
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ZMINKA NEKTERYCH VYJIMECNOSTI JEHO VLADY?*

(3) On je Vlastnikem Svych stvofeni, On je stvofil bez pfedchozi ptedlohy nikoli proto, Ze by je k
nécemu potieboval. Pro nase stvofeni nebyl Alldhem zminén zadny ucel. A On ¢ini, co On Sam
chce a nikym neni dotazovan na to, co udélal®, nybrz to [lidska] stvofeni® jsou zodpovédna a
tzéna za to, co vykonala.’!

POTVRZENI NADHERNYCH BOZICH PRIVLASTKU A VZNESENYCH VLASTNOSTI
BOZICH

(4) On je vzyvan Svymi Piivlastky a popisovan Svymi Vlastnostmi, které si On Sdm Sobé¢ pfipsal a
kterymi jej popsal také Jeho Posel pls 5 4dle 4l Lo a nic na nebesich ani na zemi Jej neoslabuje.
Neni hoden, aby Mu byl pfipisovan néjaky nedostatek, ani nic hanebného, ¢i néjaky neduh, protoze
véru je On nad toto v§e Povznesen.*

POTVRZENI VLASTNOSTI BOZICH RUKOU

(5) Allah stvofil Adama vlastnima Rukama, Jeho Ruce jsou napfazeny a On z nich uitédiuje, aniz
bychom my méli znalost o tom, jaké jsou Jeho Ruce ve skute¢nosti, protoze Kniha Bozi nezminuje
jaké™ jsou.

(6) Neméli bychom véfit, ze ma kondetiny*, Ze ma né&jakou $irku, hmotnost, tizkost, nebo jakykoli
rozmér ktery je pfipisovan Jeho stvofenim, protoze nic neni podobno Jemu, pozehndna budiz Tvar
naseho Pana, Slaveného a Velebeného.

28 Uzity termin 4x s rublbijja tvoii nedilnou soudast isliamského uéeni o Jedinosti Bozi (arab. 2= i tewhid). Zahrnuje
presveédceni, ze Allah je absolutnim Tvlrcem, Panem, Vlastnikem vSeho, Ktery se v§im naklada zcela svobodn¢ a
ni¢ima nikym neomezene¢.

29 Nikdo nema4 ani autoritu, ani moc, ani pravo byt nad nim, On je Stvofitelem a Panem a nikomu se za nic nezpovida.

30 Terminy &\ chalk & Gs\3e machlik je zde nutno chapat primarné ve smyslu ¢lovéka.

31 Tj. budou se za své ¢iny zodpovidat, ¢i se ze svych ¢inti zpovidat Stvofiteli v Den za¢tovani.

32 Allah je ¢ist a prost jakékoli nedokonalosti ¢i jakéhokoli omezeni. On je Nejdokonalej$i, nic nad N¢&j neni a nic Jej
nesvazuje ani neomezuje, ani mu neklade prekazky.

33  Arabské S kejfe se zde vztahuje na podstatu a piesny popis Bozich Rukou, miiZe se, jak dale uvidime, vztahovat i
na zpusob, jakym Alldh nekteré véci provadi.

34 Podobné pojmy totiZ nejsou zaznamenany od ahlu s-sunneti we 1-dZzema'a, od zboznych piedkd (arab. <« selef)
této ummy, spiSe jde o novotarské terminy téch, ktefi se od pfimé cesty odchylili. Naopak cestou ahlu s-sunna we 1-
dzema'a je pro vysvétleni pravdivych obsahti uzit patficné terminologie, kterou uziva i Koran a autenticka Sunna.
Proto musi kazdy hledac¢ pravdy dbat na tyto terminy a neobeSel se bez toho ani imam al-Isma'ili, autor tohoto
pojednani. Véru Alldh je popisovan nejdokonalej§imi vlastnostmi a nejvzneSen€jSimi popisy. Nehled€ na to, co je
pfedmétem pojednéni, je fale§ odmitnuta, bez ohledu na to, kdo ji fik4. Pravidlo stanovené zboznymi predky této
ummy je nic neodmitat ani nepotvrzovat, dokud neni pfesné zjisténo, co tim bylo minéno. Tedy timto autor myslel
negaci jakéhokoli ptipodobtiovani Alldha ke stvofenim (arab. 43 te$hih) a nikoli popirani (arab.Jsbas ta'til) napf.
atributu Rukou, coz je cesta mu'attila, tedy popiraci atributt Bozich.
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(7) Oni [ahlu l-hadis] nesdileji ani viru mu'tazily*® ani viru charidzove®, ¢i kterékoli jiné ze skupin
nasledovnik tuzeb, tvrdicich, Ze Bozi Nadherné Privlastky jsou stvofené.”’

VYHLASENI OHLEDNE VZNESENYCH BOZICH ATRIBUTU TVARE, SLYSENI,
ZRAKU, ZNALOSTI, SCHOPNOSTI A RECI

(8) Oni [ahlu I-hadis] potvrzuji, ze On ma Tvaft, slysi, vidi, disponuje znalosti, schopnosti, moci a
hovofi, oproti tomu, co tvrdi lidé odchyleni®® (arab. &3 S\sal ashdbu z-zejgh) mezi zastanci
mu'tazily®” a dal$imi.
Potvrzuji, co fikd VzneSeny Allah:
35 455 15
a zustane jen tvar Pana tvého (Rahman:27)
Lo %
e d

a seslal to ve védéni Svém (Nisa':166)

Také pravil:
/LEZLMY\WJ;WQMYj
zatimco oni neobejmou z védéni Jeho nic leda to, co On chce. (Bekara:255)

35 Mu'tazila jsou jednou ze sekt a spekulativnich teologickych smért, ktery se poprvé objevil v rané dobé
'abbasovského chalifatu od 2. stoleti hidzry a svym pojmenovanim odkazuje na dvé udalosti. Prvni bylo odtrzeni se
zakladatele sekty Wasila ibn 'Atd” od krouzku posluchact jeho ucitele al-Hasana al-Basriho a druhou bylo
prohlaseni samotného Wasila, ze kdokoli se dopusti velkého hfichu neni ani véficim, ale ani nevéficim, nybrz
nachazi se v mezistavu mezi obéma zminénymi pozicemi. Kdyz Wasil opustil al-Hasana a jeho zaky a pfipojil se k
nému 'Amr ibn 'Ubejd, jejich nasledovnici byli nazvani mu'tazila. Tato sekta se opira pfevazné o lidské ratio (arab.
Jic 'akl), kterému davaji piednost pfed autentickymi podanimi a texty (arab. J& nakl).

36 CharidZovci predstavovali rebelujici sektu, pod timto ozna¢enim vesli ve vSeobecnou znamost diky své vzpouie
proti chalifovi 'Alimu 4ic & Jua) a jeho stoupenciim z bitvy u Siffinu. CharidZovci se rozpadli do mnoha skupin,
ale shodn& vynaseji soud o nevife (arab. xS fekfir) nad chalify Osméanem p¢ic 4 = a 'Alim, Glastniky Bitvy o
velblouda a nad kymkoli, kdo se neboufi proti vladé tak jako oni, respektive neuznava jejich vedeni, a téZ nad
kazdym, kdo se dopusti velkého hiichu. Vice viz al-Milelu we n-nihal, 1/114; al-Ferku bejne I-firak, str. 72-73;
Mekalatu l-islamijjin, 1/167; a Medzmu'u I-fetawa, 3/279.

37 Toto je jedna z podob bludu dzahmijje, mu'tazily a téch, ktefi je nasleduji. Zaklada se na presvédceni, Ze sam Koran
je stvofeny. Imam ad-Déarimi v polemice ar-Radd 'ala I-Merisi tika: ,,Al-Merisi veril, ze s Bozimi Priviastky je to
stejné jako s Koranem. Koran mél podle ného byt stvoreny a mél byt slovem cloveka, protoze Allah nehovori. Proto
i Bozi Priviastky v nem zminéné jsou dle néj stvorené. (...) To, k cemu vyzyval, predstavuje jeden z velkych zdkladii
presvéedceni dzehmijje, ¢cim byli pokouSeni a na cem se zakladaly jejich bludy. Tim, co ukrivdilo mnoha posetilciim.
Jejich pochybnosti je: ,,Pokud uznaji devétadevadesdat Bozich Priviastki, pak to znamend, Ze vzyvaji devadesat
devét bozstev.” Podrobn&ji viz Serhu usuli I-i'tikad, 2/215. Skupina ze selef dokonce prohlasila zastance téchto
tvrzeni za nevéfici. Ishak ibn Rahawejh tekl: ,,4 oni, dzehmijja, dospéli k presvédceni, ze devétadevadesat Bozich
Priviastki je stvoreno (...) coz je jasnou nevirou.” Imam Ahmed ibn Hanbel pravil: ,,Kdokoli prohlasi, ze Bozi
Priivlastky jsou stvorené, dopustil se neviry.“ Viz Serhu usiuli I-i'tikdd, 2/214. Chalef ibn Hisam al-Makri pravil:
,Nevira toho, kdo Fika, e Bozi Privlastky jsou stvorené, je pro mne nad slunce jasnéjsi.* Viz Serhu usuli I-i'tikad,
2/207.

38 Termin &) zejgh znamena odchyleni v srdei, ¢i sklon nasledovat libovolny, dle vlastni tuzby a zaméru zvoleny
vyklad toho, co ma vicero potencidlnich vykladli, z nichz je toliko pravé jeden spravny a v souladu s
jednoznacnymi texty, jinymi slovy jde o odvrzeni Jednoznacneho Vyznem ve prospech Vyznem poten01alne
viceznaéného. Vyraz se objevuje v tomto Koranskeém versi: = ol A Sl 4l LS W (el 1) peasl A () G
& ‘Y‘ «d;;is él’u Y é‘ﬂ-ui-v Ti, v jejichZ srdcich je odchyleni, nasleduji to, co je v ném v1ceznacne, usilujice tak o
rozkol a snaZice se 0 svévolny vyklad toho; viak nezna vyklad toho nikdo kromé& Boha. (Ali 'Imran:7). Podle
vicero vykladaci se tyto verSe vztahuji pravé k atributim Bozim.

39 Jejich pozici viz Nihdjetu I-ikddam, 180-183; Serhu usiili I-chamsa, str. 205 a Telbisu I-dZehmijja, 1/605.
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Rovnéz pravil:

vZdyt’ jediné Bohu nalezi moc veSkera. (Fatir:10)

Daile:

Nebe jsme diikladné postavili, (Zarijjat:47)

Téz:

i g Bl g agas 0 dn B gy s
Coz nevidéli, Ze Biih, jenz je stvoril, daleko silnéjSi neZ oni je moci? (Fussilet:15)

A také: 2
Ll 5580 43 55 5a U Gy
vzdyt Bih sam je Zivitel, vladce sily a nezviklatelny! (Zarijjat:58)
[Alldh] rovnéz disponuje znalosti, silou, moci, sluchem, zrakem a fe¢i, jak pravil:
S (48 B

abys pired Myma oc¢ima vyrostl. (TaH4a:39)

Dale:
L..a-” Ge b J.L;:.S\ c..p
Postav lod’ pred zrakem Nasim a podle vnuknuti Naseho (Hud:37)

Rovnéz pravil:

aby mohl slySet slovo Bozi. (Tewba:6)
A slovem Bozim je Koran.

Také pravil:

a Buh véru hovoril s MojziSem Feci jasnou (Nisa :164)

Také pravil:

0555 S 4 S of B2 5 13) &%

A kdyZ nécéeho si preje, je rozkaz Jeho pouze: '"Staniz se!" a stane se. (JaSm:82)

POTVRZENI BOZi VULE (ARAB. & MESI'4)*

(9) A oni [ahlu l-hadis] spolu s ostatnimi muslimy prohlasuji: ,,Cokoli si Allah pfeje, to se také
stane. A cokoli si nepieje, to se nestane nikdy.*!

40 Jiz bylo poukazano, ze Bozi vile existuji dvé — jedna uruje, co se stane a druha uréuje, co je zakonné a co je
protizakonné, co je dobré a co je Spatné.
41 Toto se tyka Bozi vile tviréi, ktera vladne svétem a uruje béh udalosti a déni v ném. Tedy nestane se nic pro
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On [Allah] toto potvrdil Svymi slovy:

VSak piat si toho nebudete, pokud Biih, nebude chtiti! (Tekwir:29)

ZNALOST BOZi

(10) Tvrdi, ze viibec nikdo nema moznost predstihnout BoZi znalost,** tak jako nikdo svym vlastnim
konanim nebo vili konat nemtize piedéit a zprotivit se Bozi Vuli,* ba ani nemlize Bozi znalost
zménit, protoZze On je nejznalejSi a nestava se ani nedbalym ani nezapomind. On je Mocny a
Neporazitelny.*

KORAN JE SLOVEM BOZiM

(11) Tvrdi, Ze Koran je Slovem Bozim a neni stvoien. Nezalezi na tom, jak jej ten, kdo ho recituje
vyslovuje, jakym zplisobem jej pronasi, je zachovavan v hrudich, recitovan jazyky, zapsan do
mushaft.

Neni stvoteny, kdokoli k4, Ze recitace Koranu je stvofena, ¢imZz ma na mysli samotny Koran®, pak
tfika, ze Koran je stvofeny.

42

43

44

45

¢lovéka ¢i jakékoli jiné stvofeni prospésného, Skodlivého ¢i neutrdlniho, aniz by Alldh nechtél, aby k tomu doslo a
naopak, nic, co Alldh nechce, se nikdy stat nemize.

Alléh je nejznalejsi, zna vSe dopiedu a jako jediny pozna nepoznatelné. Neni mozné, aby n€kdo znal néco a zaroven
to neznal i Allah, nebo chtél néco a zaroven to Allah nechtél, nebo nékdo néco znal ¢i zamyslel diive nebo zaroven
s Allahem.

Dilezité je, ze ahlu l-hadis nepopiraji kauzalni souvislosti, znalost, vuli a pusobeni stvofenych jsoucen, ale
podtizuji je pusobeni Allaha VzneSeného. Tim se 1isi na jedné strané od as'arijského kelamu a od mu'tezily, které
predstavuji extrémy na ob¢ strany — a§'arijci popiraji pisobeni stvofenych jsoucen a veskeré plsobeni pfipisuji
Allahu, zatimco mu'tezila tenduji k omezeni Boziho plisobeni ve svété. Podobné pied nimi dosli do sporu sekty
kaderija a dzebrija v otdzce osudu a miry Bozi znalosti, pficemz ahlu s-sunna byli opét stfedni cestou mezi obéma
témito extrémy. Zatimco kaderija popiela Bozi pfedurceni a tim i Bozi znalost déji budoucich, ve prospéch
naprosté a neomezené svobodné vule lidi, dzebrija negovala svobodnou vuli lidi, kteti byli podle ni pfinuceni ke
svému jednani osudem, coz je ve vysledku popfeni Bozi spravedlnosti. Ahlu s-sunna smysleji, Ze svobodna vtle
cloveéka existuje, ale je podfizena vuli Alldha, ktery vi dopfedu o vSem. Alldh je tedy jak VSevédouci, tak
Spravedlivy.

Nikdo také nema a nedokaze proniknout do znalosti toho, co pro nas Allah uéinil skrytym (arab. < ghajb).
Kdokoli tvrdi opak, tvrdi, ze ma vlastnost, ktera nalezi vylu¢né, pouze a jen Bohu a proto se rouha a 1ze.

Neni stvorena recitace Koranu sama o sobé¢, nikoli ov§em recitace jakozto ¢in konkrétniho ¢lovéka, ve smyslu toho,
jak zni, jakym zplsobem je vyslovovana, zda v ni doty¢ny chybuje, zda ¢te plynule ¢i ne apod. Tedy stvofeny je
¢in, nebot’ vSechny ¢iny jsou totiz stvofeny. Mnoho nasledovnikd tuzeb pfipisuje imamu al-Bucharimu slova: ,,Mé
vyslovovdni (arab. L4 lefz) Kordnu je stvorené.“ Poté, co viak celou zalezitost proSetiime, zjistime, Ze jde o falesné
tvrzeni, se kterym nema al-Buchari nic spole¢ného. Nasr ibn Muhammed uvadi, Ze slySel Muhammeda ibn Isma'il
al-Buchariho fici: ,,Kdokoli tvrdi, ze jsem Fekl, Ze mé vyslovovani Kordnu je stvorené, je lharem, protoze ja jsem to
nerekl.*“ Viz Tabekatu I-hanabila, 1/277; Sijeru a'lami n-nubeld, 12/457. Abl 'Amr a al-Chaffaf tekli: ,,Prisel jsem k
al-Bucharimu a diskutoval jsem s nim o hadisech, az jsem se vzdal a ekl jsem: ,,Abii 'Abdulldhu, zde je ten, ktery
Fika, Zes néco takoveho tvrdil. ** ,, Abu 'Amre, “ Fekl al-Buchari, ,,zapamatuj si, co ti ted Fikam. Kdokoli z Nejsabuiru,
Kommu, ar-Rejje, Hamazanu, Halwdnu, Bagdadu, Kufy, Basry, Mekky nebo Mediny tvrdi, Ze jsem rekl, Ze mé
vyslovovdni Kordnu je stvorené, je lharem, protoZe jd jsem nic takového neiekl. Rekl jsem jen, Ze ciny sluzebnikii
Bozich jsou stvoreny. Viz Tarichu l-Baghdad, 2/32; Mukaddimetu Fethi I-Bari, str. 492; a Sijeru a'lami n-nubeld
,12/457-458.
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CINY SLUZEBNIKU BOZICH JSOU ALLAHEM STVORENY

(12) Tvrdi, Ze neexistuje Zadny jiny skute¢ny stvofitel, kromé VzneSeného Alldha a to, co Jeho
sluzebnici ziskdvaji z ¢int (arab. <= kesb)* je vSe Alldhem stvofeno. A Alldh vede toho, koho
chce, po ptimé cesté, jakoz i tomu, komu chce, dava zbloudit. A pro toho, komu Alldh da zbloudit,
neni dostacujiciho diikazu (arab. 4>~ hudzdZa), ani omluvy (arab. L3 'uzr),” jak fikd VzneSeny:
£ s < . sodes 0o s 0 G a4

geyes PSlag) gle 3l A i) a8
Rci: "Jediné Bith ma diikaz presvédcujici; kdyby byl chtél, byl by vas vSechny uvedl na cestu
spravnou." (An'am:149)
Dtkazem pfesvédCujicim se zde mysli dikaz Jeho Jedinosti v poselstvi Jeho Proroku, ktefi
zveéstovali Jim zjevené Knihy lidstvu.

Vzneseny také pravil:
Las o s T VR U N WIS S R
Dl e G s LAn Wy 3 04545 S s
A jak vas stvoril poprvé, tak se k Nému i navratite." Jednu skupinu On spravnou cestou vede,
zatimco druhou odsoudil k bloudéni. (A'raf: 29-30)

Rovnéz pravil: .
Yl G U R B3 A
A stvorili jsme véru pro peklo mnoZzstvi dZini i lidi (A'raf:179)
A téz: . .
W5 ol 1B 5 s 3 Y1 Al 3 Y5 oY) 5 fat e Sl G
A nepostihne Zadné nestésti zemi ani osoby vase, aby nebylo zaneseno v Knize dfive, neZ jsme
je stvorili. (Hadid:22).

Vyraz Wis nebreahd, tj. stvofili, znamena pfivedli jsme v existenci bez predchozi predlohy &i
vzoru, ohledem ¢ehoZ neni v jazyce sporu.

O obyvatelich Raje pravil:
o 0 E (< - P PRI KA °
A GIR 01 VY Ceuigd B s 138 Bla o o) 2osd)
Chvala Bohu, jenZ nas sem uvedl! My sami bychom nebyli nalezli spravnou cestu, kdyby nas
Bih nebyl na ni zavedl (A'raf:43)

46 Slovo < kesh, pl. <wSi aksdb znamena v jazyce shromazd’ovani, kupeni ¢i vrieni n&¢eho na hromadu, napiiklad
ziskavani obzivy ¢i majetku. Ibn Féris pravi: ,,Ukazuje na ziskdavdni, shaneni, kupeni na hromadu.“ Podle
Sibawejha je toto slovo synonymem pro termin g«> dZem', tj. shromazd’ovani, zmnozovani. U imamt Sunny vSak
tento termin odkazuje na Ciny, které se k tomu, kdo je vykona, vrati v dobrém nebo ve zIém, jako ve slovech Bozich
o dusi: <uidl L lgile 5 Eais L ek dostane se ji odmény za to, co si pro sebe i proti sobé& vyslouZila. (Bekara:286).
Vzneseny Allah tedy objasnil, Ze duse bude odmeénéna i potrestana podle toho, co udéla ¢i vykona. Vice viz Ibn
Tejmijja v Medzmu'u I-fetawa, 8/87. Také viz Mu'dzemu mekajisi I-lugha, 5/179; Tehzibu I-lugha, 10/79; as-Sihah,
10/212; a Tadzu I-'arus, str. 551.

47 Toto je odpovéd’ na otazku vysvétleni zdanlivého rozporu mezi skupinou koranskych verst hovoficich o téch, jez
byli Alldhem potrestani za to, ze si zvolili cestu neviry namisto cesty viry na stran¢ jedné a skupinou koranskych
verst hovoficich, Ze na cestu neviry je zavedl Sdm Alldh. N&¢i nevira je tedy vysledkem soucinosti lidského sklonu
odmitat viru a byt zarputily, s odejmutim schopnosti uvéfit Alldhem, jinymi slovy lidé projevi sklon uvéfit ¢i
neuveétit a Allédh je za to odméni vhledem a pochopenim viry, nebo potresta zaslepenosti a neschopnosti argumenty
viry vnimat. Jedno nasleduje druhé, ale je to ¢lovek, kdo se rozhoduje prvni, procez také existuje odmena a trest.
Allah doptedu vi, jak dopadne zkouska Jeho sluzebnika, ddva mu ale na vybér rozhodnout se, aby mu pak mohl
ukazat rozhodujici diikaz proti nému samému, nade vS§i pochybnost, bez moznosti vymlouvat se a ospravedliiovat
své pocinani tim, ze doty¢ny nemé¢l moznost prokazat opak.
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Dale:

i\

Z
£

L),;L.J\ | e 53 5 ol
Bih, kdyby chtél, nevedl by cestou spravnou lidstvo veskeré? (Ra' d:3 1)

Také pravil:

VLJV}JJY\&L’UO)MJ’VJ Gu\}‘/ W\JU\;F.;J é\.:’&;jj
Kdyby Pan tviij chtél, byl by véru ucinil lidstvo nirodem jedinym,avsak oni stile jsou ve
sporech kromé téch, nad nimiz se Pan tvij slitoval (Hud:118-119)

DOBRO I ZLO SE DEJE S PREDURCENIM BOZIM

(13) Tvrdi, ze jak dobro, tak i zlo, jak véci piijemné, tak i véci hotké, se dé€ji z predurceni Boziho,
daného jiz pfedtim® a On takto piedurcil. Nikdo sam o sob& nevladne moci zptsobit $kodu (arab.
=adarr) ani piinést uzitek (arab. g=<inef’) a vSichni potebuji Alldha, jsou na Ném zavisli v
kazdickém okamziku.*

SESTUPOVANI DO NEJNIZSIHO, TEDY POZEMSKEHO NEBE (ARAB. Ll sledi 4S-
SEMA U D-DUNJA)

(14) Vzneseny Allah sestupuje do tohoto nebe, na zdkladé toho, co je spolehlivymi podanimi od
Boziho Posla als 5 43le &) JLa potvrzeno,™ aniz bychom se ptali, jakym (arab. <2:S kejfe) se to dé&je
zpiisobem, nebo jaké je to ve ptimo skute¢nosti.”!

VERICI NAKONEC UVIDi SVEHO PANA
(15) Oni [ahlu I-hadis] véti, Ze zbozni sluzebnici Bozi maji v Soudny Den moznost spattit Alldha,

nikoli na tomto, ale az na Onom Svéte. Toto je skutecnost pro toho, kdo ziskal v Soudny Den pro
sebe tento 0dé&v,” ve shodé s Jeho slovy:

48 Jinym vyznamem vyrazu u=le mdd mize byt v tomto kontextu ,,d&ji se jako pfedem rozhodnuty a vyméfeny udél.
49 Allah ma dvé vile, zakonodarnou a tvofivou, konajici. To, co pfedurcuje, aby se stalo, nemusi byt nutné v souladu s
tim, co si pfeje piedepsat jako zdkon. A ve vSem, co se déje tkvi néjaké dobro, byt by se to clovéku zdalo byt
Spatnym, protoze ne ¢lovék, ale Allah urcuje, co je dobré a co je Spatné. A i sam ¢lovék ma omezenou moznost
rozhodovat se a konat. Proto neexistuje zlo samostatné, ale jen jako nedostatek dobra.
50 Tento bod vérouky selef, resp. nasledovnikii hadisu (arab. Cuwasll Aol ashabu I-hadis) je podepfen Bozimi sloyy:
&M\,euﬂw&@ma@_utu\ V1 &5 5hE 0
Coz mohou &ekat néco jiného, nez Ze k nim ptijde Bith a andélé v temnoté mraden? (Bekara:210)
A také: . s .
i e el ol 215
a prijde Pan tvij i andélé, Fada za Fadou (Fedzr:22)
V toto vse vétime, na zakladé toho, co se k nam dostalo ze Zjeveni. Viz 'Akidetu s-selef we ashabi I-hadis.
51 Ve vérouce selef a nasledovniki hadisu asta formulace «S 3b bild kejfe, tedy aniz se ptame jak, znamena, ze
pokud by nam to On Sam chtél vysvétlit, ucinil by to. Proto sva tvrzeni zastavujeme tam, kde je zastavil i On a
drz1me se daleko pred pr1p0d0bnovan1m Allaha ke stvorenemu nebqt toto Je nam poruceno J eho Slovy

fffff

ut_m }sj\ \1\ )s.uuf\_ujm UAJSA_,\_M\ u,x}mr,m\@uy\)s\jam Y\ujtesu

On je ten, jenZ seslal ti Pismo, v némZ nékteré verse jsou pevné stanovené, a ty jsou podstatou Pisma, zatimco
jiné jsou viceznacné. Ti, v jejichZ srdcich je odchyleni, nasleduji to, co je v ném viceznacné, usilujice tak o
rozkol a snaZice se o svévolny vyklad toho; v§ak nezna vyklad toho nikdo kromé Boha. Ti vsak, kdoZ pevni
jsou ve védéni, hovori: "My v né jsme uvérili; vSe, co obsahuje, od Piana naseho je!" A pripominaji si to
jediné ti, kdoZ rozmyslem jsou obdaieni.(Ali 'Tmran:7).

52 Tj. odév viry.
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SEE ) I 6 34
V ten den budou jedny tvare zarici a ke svému Panu hledici (Kijama: 22-23)

Naopak ohledné nevéticich pravil:
s a0 Y 1o0. 0 ¥ - o 5% -
Opigmmad 5 gy 2 o)

Vsak pozor! Véru Ze budou v ten den od svého Pana oddéleni zavésem (Muteftifin:15).

Tedy pokud by Jej vSichni, jak véfici, tak 1 nevéfici, shodné nemohli vidét, byli by od Ného
zavésem oddéleni vSichni. Proto vétime, Ze jej vétici vskutku uvidi, aniz tim pfipisujeme Alldhu
tlesnost (arab. awai fedzsim)® a aniz to n&jak blize specifikujeme. Rikdme, Ze véfici uvidi Alldha
na vlastni o€i, zplisobem, jaky si Alldh zvoli, a neptame se, jak to bude zatizeno.

SKUTECNOST VIRY

(16) Smysleji, Ze vira (arab. o\l {mdn) zahrnuje prohlaSeni, ¢in* i znalost, Ze se zvétSuje vlivem
poslusnosti vici Alldhu a zmensuje diky neposlusnosti vii¢i Nému. Kdokoli Mu je pokornéjsi, toho
vira roste vice, nezli vira toho, kdo kona &inti zboznosti méné.>

STANOVISKO OHLEDNE TOHO, KDO SE DOPUSTI VELEHRICHU

(17) Tvrdi, ze pokud je nékdo ¢lovékem z lidu Bozi Jedinosti (arab. u= sl Jal ahlu t-tewhid)™, kdo
se obraci k témuz modlitebnimu sméru (arab. 48 kibla)’’ jako muslimové, ale dopusti se hfichu, at’
jiz malého, nebo velkého, avSak vytrva na potvrzovani Bozi Jedinosti (arab. 1= 55 fewhid)™ a nadale
se snazi zit podle toho, ¢im ho Allah povinoval, potom se nedopustil ni¢eho, co by §lo kvalifikovat
jako neviru nebo odpadlictvi®, jen na zaklad& samotného tohoto hiichu.®’ Za takového ¢loveka prosi
o odpusténi.

Vzneseny Allah pravil:

53 Pojem i koncept a—sidlat-tedssim, tedy pripisovini télesnosti, je vynalezem oS\l ahlu I-keldm, tedy
nasledovniki teologické spekulace a nebyl zminén ani Kordnem, ani Sunnou. Neznali jej a neuzivali ani sahabové
Osaal agic ) ) ani imamové tohoto nabozenstvi. Proto neni vhodné jej pouZivat nebo zastévat to, co mé byt jeho
obsahem. Alldha nelze popsat ni¢im jinym, nezli vzdy jen tim, ¢im On popisuje Sam Sebe a co si osobuje, pfipadné
tim, co 0 Ném pravil Jeho Posel als 5 43le & JLa at’ uz ve smyslu potvrzeni nebo odmitnuti.

54 Ciny jsou dvojiho druhu, ¢iny srdce, jako je napf. upiimnost (arab. o=3&] ichldis) a spravny umysl (arab. i nijja),
nebo Ciny télesné, coz jsou Ciny vykonané t€lem, kam spadaji i slova, kterd pronasi jazyk.

55 Tim ahlu s-sunna zaujimaji stfedni pozici mezi sektami murdzijja, ktefi tvrdi, Ze zbozny i hiiSnik maji stejnou viru,
na strané jedné a charidZovci, ktefi hiisniky povazovali za nevéfici, na strané druhé.

56 Tj. kdo nepridruzuje k Allahu zadného jiného Bozstva, nevzyva vedle néj nic, ani nic neptipodobiiuje k Bohu, ani
Boha k néemu, ani sama sebe k Bohu.

57 Tj. smérem ke Ka'bé v Mekce.

58 Tedy ptesvédceni, ze Allah je Jedinym, absolutnim a plné transcendentalnim Panem, Stvofitelem, Vladcem a
Vlastnikem zcela v§eho, Ze je Jedinym, Kdo ma pravo byt uctivan a Ze je piesné takovy a ne jiny, jakého Sam Sebe
popisuje v Koranu a Sunné.

59 Tyto ¢iny jsou nazyvany rusitele (arab. =8 5 newdkid) islamu, zneplatiiuji viru dotyéného a ¢ini ¢i mohou udinit ze
svého pachatele nevéficiho. Sem spada uctivani kohokoli nebo ¢ehokoli jiného, nezli Boha, hanobeni Alldha, Jeho
prorokil, Koranu apod. slovem ¢i ¢inem, popirdni jasn€ stanovenych clanki viry nebo povolovani jasnych a obecné
znamych zékazt, ¢i zakazovani jasnych a vSeobecné znamych piikazl, anebo popirdni vSem nezbytné zndmych
nabozenskych povinnosti.

60 Toto je jasny odsudek bludu charidZovci, kteti prehanéli v 5SS tekfiru, tedy odsuzovani druhych jakoZzto
nevéficich. Kohokoli, kdo se dopustil hiichu, zejména téZkého htichu, povazovali za nevéticiho a dovolovali prolit
jeho krev nebo prisvojit si jeho majetek. Sunna jasné odsuzuje takové jednani jako aroganci, chaos a teror.
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ale odpusti, komu chce, véci jiné neZ toto. (Nisa :48)°!

STANOVISKO OHLEDNE TOHO, KDO UMYSLNE OPUSTI POVINNOU MODLITBU

(18) [Ahlu 1-hadis] se rozesli ohledné toho, kdo imysIné opusti povinnou modlitbu® po delsi ¢as,”
nevraci se k ni a nema kvuli tomu vy¢itky svédomi.®

Jedna skupina® mezi nimi vynesla soud o jejich nevife (arab. =SS fekfir), kvili podani od Proroka
ale sade &) s které zni:
B VWO | B I LR IR W
.,Mezi sluzebnikem [Bozim] a nevirou je zanechdni modlitby.
Dalsim dikazem je hadis, kde Posel BoZi alw 5 4le &) Vs pravil:
. J.L{ RIS WAL S o

,,Kdo zanechal modlitby, dopustil se tak neviry.“"’

oL £ e
.m\m;ua\j.\aaw\ﬁju)

,,A kdokoli zanechd modlitby, ten je zbaven ochrany BoZi nad sebou.”®

61 Tedy jedinym neodpustitelnym hfichem je pfidruzovani k Alldhu a kdo se jej dopusti a nebude se kat pfijetim Bozi
Jedinosti, tomu je zakazan vstup do Raje. Zatimco ten, kdo se dopusti ¢ehokoli jiného nez ptidruzovani a zemie na
tom, aniz by se kal, je pod rozhodnutim Bozim. Pokud Allédh chce, odpusti mu a pokud chce, potresta ho, shodné
Své spravedlivosti. A kdokoli se upiimné a spravné kal, jakoby se zddného hiichu nedopustil.

62 Tyka se to kterékoli z péti povinnych modliteb, které muslim vykonava kazdy den.

63 Tato formulace byla pfedmétem neshody mezi uc¢enci — nekteti ji vylozili jako ¢as delsi, nez je interval pro spojeni
dvou modliteb pii cesté, dalsi jako jeden den a néktefi jako zvyk nemodlit se. Viz Ibn Tejmijja v Hukmu tariki s-
salat.

64 Neshoda nazort, tedy <253 jchtilaf, se tyka jen toho, kdo se nemodli pro svou lenost a slabost své viry. Jinak
panuje shoda na tom, Ze kdo popira samu povinnost modlit se, dopousti se neviry.

65 Mezi nimi byli v generaci sahabti Omar ibnu 1-Chattab, Mu'az ibn Dzebel, Ibn Mes'ad, Ibn 'Abbas, Dzabir ibn
'Abdullah a Abu d-Darda’ (mseslegic &l o, V generacich dalSich to byli Ibrdhim an-Necha'i, 'Abdullah ibn
Mubarek, Ajjub as-Sachtijani, Ishak ibn Rdhawejh, Ahmed ibn Hanbel, Abu Bekr ibn Abi Sejba a dalsi. Viz Ibn
Hazm v al-Mahalla, 2/243; al-Chattdbi v Me'dlimu s-sunen, 5/58 a Ibnu 1-Kajjim v Kitabu s-salat, str. 37. Z
modernich ucenct zastaval tento nazor napt. Ibn Béz.

66 Zaznamenal ho at-Tirmizi v Sunenu, hadis ¢. 2620, jako hasan sahih od DZzabira ibn 'Abdulldha 4ie & o ); an-
Nesai v Sunenu, hadis ¢. 464; Aba Daud v Sunenu, hadis ¢. 4678; Ibn Madza v Sunenu, hadis ¢. 1078; a Ahmed v
Musnedu, 3/370. Jako sahih jej dolozil al-Albani v Sahihu t-terghibi we t-terhib, hadis ¢. 563.

67 Zaznamenal at-Tirmizi v Sunenu, hadisy ¢. 2618, 2619 a 2621; an-Nesai v Sunenu, hadis ¢. 423; a Ibn Madza v
Sunenu, hadis ¢. 1078. Dolozen jako sahih al-Albanim v Sahihu t-terghibi we t-terhib, hadis ¢. 575. Zaznamenal jej
svym isnadem i at-Taberani v al-Awsat;Al-Albani jej doklada jako sahih v Sahihu t-terghibi we t-terhib, hadis €.
569. Uveden je i v Medsme'u z-zewdid, 1/295, jako &ast hadisu od Anase ibn Maélika 4ic &) o= ve znéni: <5 e
Dles S 288 laexie 33ball ve vyznamu: ,,Kdo tmysiné zanechal modlitby, ten otevitené popiel viru.* Al-Hajsemi k
nému poznamenava, ze vsichni vypraveci v isnaddu tohoto hadisu jsou spolehlivi, kromé Muhammeda ibn Dauda,
ktery je neznamy a nikdo z kritiki hadisu o ném nic neuvadi. Ibn Hibban v as-Sikkat uvadi néjakého Muhammeda
ibn Dautda al-Baghdadiho, ale nelze potvrdit, zda jde o tutéz osobu. As-Sujuti jej uvadi jako sahih v DzZami'u s-
saghir, hadis ¢. 58912; a al-Albani jako da'if v Da'ifu I-dzami', 5/184.

68 Zaznamenal Ahmed v Musnedu, 5/238. 6/421. Od Ibn 'Abbase se traduje podobny hadis ve zn&ni: 28 laeaie 33ball & 5
A g5 4l ded 420 & | ve vyznamu: , Kdo iimysiné zanechal modlitby, ten je zbaven ochrany Alliha a Jeho Posla
nad sebou.”. Zaznamenal jej at-Taberani v Mu'dzemu [-kebir, 12/253, hadis ¢. 3023. Uveden je také v Medzme'u z-
zewaid, 1/295. Jeho vypravédi jsou spolehlivi, ale isnad je ovSem podle al-Hajsemiho zpietrhany, nebot’ Mekhul
nemohl vypravét od Umm Ajman. Od Mu'aze ibn DZebel uvadi pdobny hadis at-Taberani v al-Kebiru, jenze v jeho
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Naopak dalsi skupina® toto zanechani vylozila ve smyslu popirani néceho, tedy popirani povinnosti
modlit se, podobné jako pravil Jasuf a3l 4e v koranském versi:

Véru opustil jsem nabozZenstvi lidi, ktefi v Boha nevéri. (Jusuf:37)

Tedy Jasuf opustil neviru tim, Ze ji oteviené poprel.”

VYHLASENI LIDI NAUKY OHLEDNE ROZDILU MEZI POJMY IMAN A ISLAM

(19) Nékteti z nich” uvedli, ze &« imdn je vyhlaseni viry a jeji potvrzeni ¢inem, zatimco >
islam znamena vykonéavani vseho, co bylo lidstvu ulozeno jako povinnost. Alldh zminuje oba tyto
nazvy a proto jsou oba pojmy propojené.

Proto také bylo feceno, ze muslimové a vétici (arab. s« mu ‘minun) jsou jedni a titiz, ale jejich
oznaceni se li§i svym piesnym vyznamem, protoze se poukazuje vzdy na jeden jejich rys.

Mnoho z nich” také uvedlo, Ze islim a iman je totéz, protoze VzneSeny Alldh pravi:
A N e
Kdo touZi po jiném naboZenstvi nez po islimu, nebude to od ného p¥ijato. (Ali 'Tmran:85)

Tedy pokud je iman néco jiného [nez islam], nebylo by to mozno byt pfijato, nebot’ VzneSeny Alldh
pravi: .

Erbiddl G o 8 18 D55 W G G g O 5 G5
Ty z nich, kdozZ vérici byli, jsme odtamtud vyvedli,v§ak diim jen jediny téch, kdoZ do viile Bozi
se odevzdali, jsme tam nalezli. (Zarijjat:35)”

Mezi nimi byli 1 taci, kteti tvrdili, Ze termin isldm se vztahuje v uz§im smyslu na podfizeni se
Alldhu, pokoru vi¢i Nému a dodrzovani Jim stanovenych zasad a pravidel, ve ktera doty¢ny véii,
protoze On pravil: ) ) ‘ ) .

Sl g b gl g el S5 18 T BTET L 6
A tikaji koCovni Arabové: "Uvérili jsme!" Rci: "Neuvérili jste! SpiSe reknéte: ,Pristoupili
jsme k islamu!?, nebot’ vira jesté nevesla do srdci vaSich. (Hudzurat:14)

A také:

e

ol 251 O K b2 A eﬁv’szy’aﬂl 1 ¥ At of e o

A domnivaji se, Ze tobé udélali milost, kdyZ pristoupili k islamu. Rci: "Netvrd’te mi, Ze vaSe

Z w
E1ARN

}

isnddu se nachéazi Bakijja ibnu 1-Welid, ktery podle al-Hajsemiho podava zmatené ¢i zastirané isnady (tedy je uslxe
mudellis), tzn. jim podavany isnad neodpovida skute¢nosti.

69 Napi. as-Safi'i a jeho nasledovnici. Stejného nazoru byl i Abi Hanifa. Z modernich ugencii se tohoto nazoru
pridrzel al-Albani.

70 Tj. opustil jsem tuto viru tim, Ze jsem ji popiel. Opusténi tedy mozno chépat i jinak nez jen jako opusténi néjaké
predtim zastavané pozice, napfi. jako jeji popfeni, protoze je znamo, ze Prorok Jusuf, podobn¢ jako vSichni proroci,
mir s nimi v§emi, nikdy nenésledoval nadbozenstvi, které by popiralo Jedinost Bozi a neuznavalo viru v onen svét.
Ptedstava, ze by Bozi proroci vyznavali né¢jaky takovy kult, byt i v dobé¢ pfed svym proroctvim, je nemyslitelna.

71 Jako al-Chattabi a dalsi.

72 Tohoto nazoru se drzeli Muhammed ibn Nasr al-Merwezi, Sufjan as-Sewri, al-Buchari, al-Muzeni a Ibn 'Abdulberr,
viz DZdmi'u I-'uliimi we [-hikem, str. 170. TotéZ se uvadi od as-Safi'tho, viz Fethu I-Bdri, 1/114-115.

73 Touto jedinou doméacnosti byla domacnost proroka Lota »3dl 43le a jeho dvou deer.
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pristoupeni k islimu je néjakou milosti vii¢i mné! Naopak Bith vam ucinil milost tim, Ze vas
privedl k vire (HudZzurat:17)

A toto je také diikaz pro kazdého, kdo tvrdi, Ze islim a iman je zcela totéz.”

PRIMLUVA A NAPAJEDLO BOZiHO POSLA, ONEN SVET A ZUCTOVANI

(20) Také fikaji, ze Allah vyjme z Ohné& viechny z lidu Jedinosti Bozi (arab. x= sl Jal ahlu t-tewhid)
na piimluvu pfimluvel (arab. oe=dlil) de\sl Sefd'aru $-5dfi'in).” Téz ze Piimluva’ (arab. 4cliill g5-
Sefd'a) je pravdou a Napajedlo (arab. u=ssll hawd) je pravdou, Onen svét (arab. dxdl gl-me'dd) je
pravdou i za¢tovani (arab. <l g/-hisdb) je pravdou.

ZDRZENI SE TVRZENI, ZE NEKDO KONKRETNI Z LIDi JEDINOSTI BOZi BUDE V
RAJI NEBO V OHNI PEKELNEM

(21) Také se zdrahaji fici, ze nékdo konkrétni z vyznavach Nabozenstvi (arab. 4l Ja) ahlu I-milla)”
je v R4ji nebo v Pekle, protoZze znalost tohoto je z jejich pozice znalosti nepoznatelného (arab. <&
ghajb). Nevédi, zda doty¢ny zemiel ve stavu viry (arab. ol imdn) nebo ve stavu neviry (arab. S
kufr). Rikaji viak, Ze ten, kdo zemiel vyznavajice islam a zdrzujice se velehiichii (arab. SV al-
kebdir), tuzeb (arab. )Y al-ahwd ") a hiichtl (arab. &Y al-dsdm) by vstoupi do Raje, kvali Jeho
sloviim:

° S & s - g
S s gl e AY5 £ 55 1 B sl s 1T 0

Avsak ti, kdoZ uvérili a zboZné skutky konali, to jsou ti nejlepsi ze vSech stvoreni. Odménou
jejich u Pana jejich budou zahrady Edenu. (Bejjina:7-8)"™

Navic, o komkoli Posel Bozi alu 5 4de 4l JLa dosvédéi, Ze bude u jeho pramene a o komkoli bude
toto Prorokovo alw s4ile il Liagvédectvi prokazano jako autentické, pak [ahlu 1-hadis] také
potvrzuji pravdivost tohoto svédectvi o ném, nasledujice tak Posla Boziho alw 5 4le &) s,

TREST V HROBE

(22) Také tvrdi, ze trest v hrob¢ je pravdou. Alldh trestd toho, kdo si to zaslouzi, pokud On Sam
chce a pokud On chce, miize doty¢nému také odpustit, to kvtli Jeho sloviim:

28 E L T R TP L P PN T T

IR AET 055 (T 1k 31 2201 5,08 55 Bae Voue Ldle 05002 W)

ohném, jemuz budou vystaveni za jitra i za veCera. A v den, kdy uderi Hodina, bude zvolano:
"Uved’te rod Faradniiv do trestu nejprisnéjsiho!" (Ghafir:46)

v

74 Rikame, Ze nejspravnéjsi je nazor Sejchu I-islam Ibn Tejmijji, podloZeny citovanymi versi ze sury al-Hudzurét, tedy
ze iman a islam, vzpomenuty odd¢lené, jsou synonymy a vzpomenuty zaroven, pak islam oznacuje tu uroven
imanu, ktera déli muslima od nemuslima, zatimco iman oznacuje to, co je navic a ¢im se lepsi muslimové odlisuji
od téch horsich.

75 Odkazuje na vSechny ty, ktefi maji Sunnou BoZiho Posla alw 5 4de &l Ja garantovano pravo pfimluvy za viechny,
za které to Allah dovoli, napi. mucednik, ktery ma pravo ptimluvy za sedmdesat lidi z jeho rodu.

76 Odkazuje na piimluvu Posla BozZiho sl 5 4de 4l Ja 7a jeho ummu v Soudny Den, na zakladé které budou z pekla
postupné vyvedeni vSichni, ktefi nikdy nepfidruzovali nic k Jedinému Bohu.

77 Vyraz 4 milla ma také konotaci vyznani, ndbozenského piesvéddeni, afiliace nebo deklarace sebe sama. Jde tedy o
ty lidi, ktefi se sami deklaruji jako muslimové a zaroven necini nic, co by jejich islam jednozna¢né narusovalo.

78 Uveéfili v tomto ver§i znamena uvétili, Ze neni bozstva krom& Boha a Muhammed alw 5 4de 4l JLa je Posel BoZi.
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Bylo tedy potvrzeno, Ze to, co zbyva z tohoto zivota kazdé rano a kazdy vecer, ovS§em mimo to, co

je mezi nimi, az do pfichodu Dne Soudu, kdy mu nadejde ten nejkrutéjsi trest bez jakékoli ulevy,
jakou méli na tomto svéte.

Také pravil:

2
/f./ ,«

J56 o535 & ol 13
zatimco ten, jenZ odvrati se od pripomenuti Mého, Zivot povede stlsneny (TaHa. 124)
To znamena pied koncem tohoto svéta, cehoz dikazem jsou nasledujici slova:

E - - /a,};’e’/

a v den zmrtvychvstani vzkiiSen bude Nami jako slepy (TaHa:124)
Ta vysvétluji, ze zivot v tézkostech ptichazi pfed samym Dnem Soudu.

A vidime sami, ze zidé, kiestané¢ a modlosluzebnici si uzivaji Zivota v pohodli a blahobytu.
Nevime o tom, Ze by t€mito slovy byl mySlen vezdejsi Zivot v nedostatku obzivy”, z kazdodenni
zkuSenosti je patrno, ze obzivy se dostava i jim. Tim, co je zde mysSleno, tedy musi byt néco, co se

odehrava v dobé& po umrti a pied shromazdénim.

OTAZKY MUNKERA A NEKiRA

(23) Také véii v Munkera a Nekira, na zakladé dajt, které se dochovaly od Boziho Posla 4 e
¢lu s 4de, vedle slov Bozich:

s G A ey el 0 Aty TN g G0 sl s ol U 0T 2 2
Bih povzbuzuje ty, kdoZ uvérili, slovem pevnym v Zivoté pozemském i budoucim, zatimco
nespravedlivé nechava bloudit. A Biih ¢ini, co Jemu se zlibi. (Ibrahim:27).

[Stejné jako vé&ii] v to, co bylo vypravéno od Proroka alw s 4jle &) Jla ohledné jeho vysvétleni.”

ZREKNUTI SE SPORU A PRI OHLEDNE NABOZENSTVI

(24) Podle nich je nezbytné ziici se sport a rozepii ohledné Koranu a dalSich zélezitosti, na zaklad¢
Jeho slov:

158 ) A T 3 055
A hadaji se o znameni BoZi jenom ti, kdoZ nevéri (Ghafir:4)

To znamena ze pfit se o né je cestou k jejich popieni, ¢i Ze oni se o nich pfou a tim je popiraji. A
Allah vi nejlépe.*

79 Arabsky termin &)L rizk oznacuje zivobyti, obzivu a prostfedky k ni. Tim, kdo tvofi, dava a rozdéluje veSkery
existujici rizk, je podle islamské vérouky toliko Allah. Na ¢lovéku je jen to, aby se vynasnazil na néj dosahnout.

80 Arabsky termin éall gl-hasr oznaGuje shromazdéni vSech lidi i dZind k Poslednimu Soudu.

81 Posel Bozuh;*-ﬂs 4 GLA podal nasleduJ101 Vysvetlem tohoto verse: xass Ol 540 VA Y o agdy Ll 3 Ja 1) aludl)
35 G 2 i Gl 2 Bty TN s 00 sl s e g3 1T 0 A L s ) 8 I ) J ey KidyE bude muslim v

hrobé dotazovin, dosvédci, Ze neni boZstva kromé Alldha a Ze Muhammed je Posel BoZi, a toto znaci slova BoZi:
Biih povzbuzuje ty, kdoZ uvérili, slovem pevnym v Zivoté pozemském i budoucim, zatimco nespravedlivé
nechava bloudit. A Biih ¢ini, co Jemu se zlibi. (Ibrahim:27).“ Hadis zaznamenal al-Buchari v Sahihu pod ¢. 4699
pres Sa'da ibn 'Ubejdu od Bera a ibn 'Aziba 4ic &) o,

82 To znamena drzet se vZdy jen toho, co je potvrzeno jasnym diikazem, tedy Koranem a autentickou Sunnou. Vse
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CHALIFAT SPRAVNE VEDENYCH CHALIFU

(25) [Ahlu l-hadis] potvrzuji [legitimitu] chalifatu AbG Bekra [ibn Abi Kuhafy] 4ie -l )™
protoZe jej vybrali sami sahdbové Gseal agic 4l o, poté chalifat Omara [ibnu 1-Chattaba] 4 o
4ie* po Abu Bekrovi, protoze sim Abu Bekr si jej zvolil svym nastupcem, poté chalifat Osmana
[ibn 'Affan] 4-e &) )% na zakladé konsenzu na piikaz Omara jmenované vybéréi rady a
konsenzalniho piijeti zbytkem muslimd. Pfijimaji i chalifat 'Aliho ibn Abi Taliba 4ic &) o= ,% na
zékladé vérnostni piisahy®’, kterd mu byla dina ucastniky Bedru - '"Ammarem ibn Jasirem a Sehlem
ibn Hunejfem Lgie &) i), jakoZ i kohokoli, kdo je nasledoval z ostatnich spole¢nikll Prorokovych,
se v8im co bylo zminéno o jeho pfednostech a kvalitach.*

SROVNAVANI PREDNOSTI MEZI SPOLECNIKY PROROKOVYMI

(26) Ohledné srovnavani mezi jednotlivymi sahaby (el agic 4l o ) fikaji totéZ, co ekl Allah: )
aad) 35 B 3 L3l 2 A o) W
Bih véru jiz nalezl zalibeni ve véricich, kdyz ti prisahali vérnost pod stromem. (Feth:18)

Téz podle Jeho slov:

o 30 & G . o PUS AN A P P AN AP
A Biih nalezl zalibeni v prvnich predchudcich z presidlenci a pomocniki a v téch, kdozZ je
nasledovali ve zboZnych skutcich. (Tewba:100)"

A o kom Allah potvrdi, Ze je s nim spokojen, ten jiz nemtiZze neupadnout v Jeho hnév, toto se potom
mize tykat i jejich nasledovnikd (arab. (22U tabi'in) po nich, ovsem pouze pod podminkou konani
dobra. A kdo z nich nekonal dostatecn¢ mnoho dobra, ten ve vyznam téchto slov nespada.

JEJICH POSTOJ K TEM, KTERI ZLORECI SPOLECNIiKUM PROROKOVYM

(27) Kdokoli se hnéva kviili jejich vzneSenému postaveni u Alldha, pak o toho mame obavu, nebot’

o 24

ostatni neni nijak dokazatelné, jedna se o pusté tvrzeni bez opory a nezvratného argumentu, slouzici nebo ustici
pouze v rozkoly a niCici ptvodni jednotu a celistvost na zakladé hnidopiSstvi a malichernosti, sobectvi,
partajnickosti a nezdravé zaujatosti vlastnim ndzorem. Debaty o tom, co se dotykd viry a co zaroven nebylo
ustaveno ani Kordnem, ani Sunnou ni¢im neprospivaji k rozvoji zboznosti a sily vlastni viry a navic vnaseji
pochybnosti, Ze to, co bylo k ndm pieneseno spolehlivou cestou od Proroka alw 5 4ide 4l s ndm nedostacuje, pied
¢imz se utikdme v ochranu ke VzneSenému Panu vSech svéti. A my jsme spokojeni s islamem jakozto
nabozenstvim, s Alldhem jakoZto Panem a Muhammedem als 5 4le & s jakoZto prorokem. Kdo touZi otvirat
témata, ktera Allah a Posel Jeho alu 5 4le 4} La ponechali lidskému umu skryta, tvrdi, Ze se Allah neni dokonaly a
7e se Muhammed plu 5 4dle &) La zpronevétil svému prorockému ukolu.

83 Vladl v letech 632 — 634 ki. éry.

84 Vladl v letech 634-644 ki. éry.

85 Vladl v letech 644-656 kf. éry.

86 Vladl v letech 656-661 ki. éry.

87 Arabsky termin 4=u bej'a je Ustiednim bodem teorie spole¢enské smlouvy v islamu. Jde o pfisahu vérnosti, kterou
lid nebo jeho predstavitelé skladaji chalifovi a tim jej pfijimaji za svého vladce.

88 Tim se ahlu s-sunna stavi do opozice proti vS§em, ktefi n¢ktereré sahdba povazuji za nevéfici, nebo téméf za svaté a
za bozZstva, a k Allahu se utikdme pted tim.

89 Termin 0yl muhddZirun oznatuje ty Prorokovy spoleéniky, ktefi islam pfijali je$t& v Mekce a na Prorokiv s
alu 54 le ) piikaz piesidlili z Mekky do Mediny. Termin =il ansdr se vztahuje na muslimy, ktefi se k
muhadzirim pfidali v Mediné.
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Muhammad je posel Bozi; a ti, kdoZ jsou s nim (Feth:29)
az do slov Bozich:

L gs e o o . ° 2,
;Laill;_@.’ R tb}llwwé.}}w GLGLS}M.»:\& ‘hl.t.w:l.é éjjlj al.,lg.";l /C}"-‘ C;;f Jﬁu?l 9}; al"/j
zatimco podobenstvi jejich v Evangeliu zni: jsou jako sadba, jejimZ vyhonkim Bih davi
vyrist a posiluje je, aZ stanou se pevnymi a drZi se zpfima na stéblech svych, k radosti tomu,
kdo ji zasel, aby tim Biih rozhnéval nevérici. (Feth:29).
Allah tedy k4, Ze je samé uéinil zdrojem hnévu pro nevéfici.”

O jejich chalifatu [ahlu I-hadis] uvad¢ji slova Bozi: )
DG e 1S AT ) 4 e

Biih prislibil tém z vas, kdoZ uvérili a zbozné skutky konali (Nur:55), kde se slovo ¢S minkum,

tedy z vds vztahuje na toho, kdo se narodi v ¢ase Proroka sl 5 4de &) s ¢i po ném a sdili s nim

totéZ nadbozenstvi.

Alléh dale pokracuje:

o Lo % o, ¢ a#2 g e s 5 ze . }J’ 31 -5 A

Ze z nich udini nastupce na zemi, tak Jako jiz ucmll nastupc1 ty, kdoz byll pred nimi. A prlsllbll

jim, Ze upevni pro né naboZenstvi jejich, které se mu zlibilo jim dat, a Ze nahradi posléze

obavy jejich jistotou. "Uctivejte Mne a nepridruZujte ke Mné nic! (Nur:55)

Tedy pfislibil jim autoritu praktikovat své ndboZenstvi, které si pro né€ zvolil. Jistojisté jim odménou

za jejich pevnou viru poskytne bezpe¢i a jistoty, aby mohli uctivat pouze Jeho Jediného a

nepiidruzovat k nému nic. Allah takto posilil isldam Abli Bekrem, Omarem a Osméanem, toto byl slib

Bozi, ktery jim byl splnén. Obsadili uzemi nepratel a nepfatelé neobsadili jejich tzemich. Nahnali

strach svym neptateliim, ale jejich neptatelé nenahnali strach jim.

Allah take ohledne tech kterl nevytahh do b1tvy tehdy, kdyz to od nlch bylo zadano rekl

u,..e.lb;ll l).x;ab 3 J)l
A jestlize té Biih navrati k nékteré skupiné z nich a budou-li té Zadat o dovoleni vytahnout do
boje, Ffekni jim: "UZ nikdy se mnou nepujdete do boje a uzZ nikdy se mnou nebudete bojovat
proti nepfriteli! Zalibilo se vam sedét doma hned napoprvé, zistaiite tedy nyni sedét s témi,
kdoZ doma zustali!" (Tewba:83)

Tedy kdyz nasledné zadali Boziho Proroka sl 5 4ide 4l a0 svoleni vytdhnout znovu do boje, on
jejich vojenskou pomoc odmitl.

Vzneseny Allah pak seslal
JG g\u: U A 6 e g ol ¢ 9 rﬁ: G433 uj»u VJ\M o) il 13) szl.;ai.ll

MY\QW‘WJ;KJ; 5! ‘°”J;o)l J.}wd.ll
A fteknou ti, kdoZ zustali vzadu, kdyZ chystate se na pochod, abyste se zmocnili KkoFisti:
"Dovolte nam, abychom vas nasledovali!" A radi by takto zménili slovo Bozi! Rci: '""Nebudete
nas nasledovat - tak to jiz diive rozhodl Biih!" A fFeknou: "Nikoliv, vy nam to jen neprejete!"
Ba ne, oni jsou jen malo chapavi. (Feth:15)

90 Tj. jen nevefici jim zlofeci a hnévaji se na né. Pokud jim tedy tito zlofeci a hanobi je, potom minimalné maji jednu
z vlastnosti nevéficich.
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Rci tém z kocovnych Arabu, ktefi vzadu zustali: '"Budete vyzvani k boji proti lidu
obdafenému velkou bojovnosti; a budete proti nim bojovat, le¢ by prijali islim. Uposlechnete-
li, Bih vam da odménu piekrasnou, av§ak obratite-li se zady, tak jak jste se jiz obratili d¥ive,
potresta vas trestem bolestnym." (Feth:16)

Tedy ti, kteti byli Zivi v dobé Boziho Posla al 5 4de &) Ja byli pravé témi, kteti byli témito versi
karani, protoze byli vii¢i Prorokovi alw 5 4e &) Lo neposlusni. Néktefi z nich byli v dob&é Abu
Bekra, Omara a Osmaéna stale nazivu. Poslu$nost vi¢i nim jim méla zajistit odménu, zatimco
neposlusnost t&Zky trest.”!

Tedy to, co tvrdime o jejich vladé, pochazi ptimo od Alldha a On do naSich srdci nevlozil zddnou
zast’ viici nim. Jak byl jiz jednou chalifat prvniho z téchto Ctyf ustanoven, chalifaty zbyvajicich jiz
nezbytné nasledovaly po ném.

PATECNI SPOLECNA MODLITBA PLATI ZA KAZDYM MUSLIMSKYM VUDCEM,
BEZ OHLEDU NA TO, ZDA JE ZBOZNYM, NEBO JE TYRANEM

(28) Oni zachovavaji [spole¢nou] modlitbu, at’” uz pateéni (arab. 4=es dZumu'a) nebo jinou, za
kazdym muslimskym viidcem, bez ohledu na to, zda je zbozny, ¢i tyransky, protoze Allah ptikazal
vykonavani pateéni modlitby jako absolutni povinnost, na zakladé Své Znalosti, 1 piesto, ze vedél,
ze se k moci dostanou i viiddcové, ktefi budou nemravni (arab. 2\ fadzir), nebo hanebnici (arab.
3~ fisik), ale i presto neur€il jiny ¢as [k jejimu vykonani], neZli ten, ktery stanovil®, ani nezjevil
7adny ptikaz zrusit dZumu'u z jiného, neZ stanoveného divodu.”

DZIHAD POD VELENIM VUDCE, BYT BY BYL TYRANEM
(29) Také smysleji, Ze je povoleno vytahnout do boje proti nevéficim® i po boku i téch videt, ktefi

jsou utlacovateli (arab. ¢ sl zdlimin).” VEH, ze by méli prosit prosebnymi modlitbami za napravu
téchto vladei a jejich navrat ke spravedlivému jednani.”

91 Chalifat spravné vedenych chalifii je tedy pokradovanim mise zapocaté samotnym Poslem BoZim als 5 4de &) Lo,
Respekt vici Abu Bekrovi, Omarovi, Osmanovi & 'Alimu gwxeal aeic & o, je podobou respektu vici Poslu
Bozimu pls 5 4e &l Lo a tomu, s &im byl seslan.

92 Timto ¢asem je dle vétSiny Cas poledni modlitby od jeho zacatku az do jeho konce v patek, podle imama Ahmeda
trva tento ¢as od vychodu slunce az do konce ¢asu poledni modlitby v patek.

93 Takovym duvodem je napf. stav pfimého vale¢ného ohroZeni, nebo neexistence dostate¢ného poctu véficich,
neexistence imama, ktery by byl schopen pronést kazani, nebo neexistence instituce, ktera by pro patecni modlitbu
vytvorila podminky. V takovém pftipadé se véfici modli obycejnou poledni modlitbu. Patecni modlitba také neni
povinna pro cestujiciho mimo své bydlisté a v situaci, kdy na patek ptipadne néjaky z obou svatkl xe 'id.

94 Jedna se o situaci, kdy jde o boj, ktery splituje Sari'atské predpoklady skutecného dzihadu z hlediska svého divodu,
cile i prostiedkd, tj. neni veden pro ziskuchtivost nebo uzemni rozpinavost, je vzdy bud’ obranou sebe, viry anebo
svych spojenct a nikdy neuziva devastujicich taktik, ¢i nezasahuje civilisty. Pokud tyto podminky nejsou splnény,
jedna se o kiivdu, o necestny boj, o nespravedlivou valku a nikoli o dzihad.

95 Tj. nejsou spravedlivymi vladci, nespliuji pozadavky, které na vladce, aby byl oznacen jako spravedlivy, klade
Sari'a, jednak tim, Ze poruSuji stanovené hranice a k¥ivdi tim, Ze ublizuji nevinnym anebo tim, Ze nedodrzuji své
povinnosti ¢i jsou nedtsledni, ¢imz nechrani ty, které maji na zodpovédnost, nebo oboji soucasné.

96 Tedy nezrazuji je a neproklinaji ani svym jednanim, ani ve svych prosbach.
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Nepfijimaji jako povolenou moznost vytahnout proti nim ve smyslu vzpoury, s me¢em.”’ Nechtéji
bojovat, aby to nezpiisobilo pokuSeni a rozvrat.”

Pokud jsou splnény pfislusné podminky a odklonéna moZna rizika, povazuji za povoleny boj proti
nespravedlivym v tabote spravedlivych pod spravedlivym viiddcem, pokud néco takového existuje.”

PRIBYTEK ISLAMU!"

(30) Smysleji, ze jakakoli zemé& zlstdva zemi isldmu a nestdva se zemi neviry, jak tvrdi mu'tezila,
dokud je v ni pfitomno volani k modlitbé, existuje isldmskéa adminitstrativa a lidé zde jsou chranéni
a v bezpe¢i."”!

CINY SLUZEBNIKU NEROZHODUJI O VSTUPU DO RAJE, KROME POKUD TAK
CHCE ALLAH

(31) Ve¢iti, ze Cloveku neni zaruCen vstup do Réje, 1 kdyz by se niceho nedopustil, kromé skrze
milost a dobrodini Bozi.'” On si vyvoli toho, koho On Sam chce, pro Jeho znalost né¢i dobroty a
Jeho pfijeti skutkil poslusnosti, to je pro N&j laskavost a nikoli ospravedlnem jak pravﬂ Allah:

éguwé &\ﬂ}\.&;\b\uﬁv&wé)/“/D//;’%w\:}:éﬁyjj)

A kdyby nebylo laskavosti Bozi vii¢i vam a milosrdenstvi Jeho, Zadny z vas by se byl nikdy
neocistil, avS§ak Biih ociSt’'uje, koho chce. (Nur:21)

SL6 \1\ Dllagth 23N s v&b Te i s Vs

A kdyby nebylo dobrodini a milosrdenstvi BoZiho va¢i vam, véru byste byli vSichni
nasledovali satana, kromé nékolika malo. (Nisa :83)

g o b g
AvS§ak Biih vyznamenava milosrdenstvim Svym, koho chce. (Bekara:105)

97 Snazi se situaci napravit upiimnou a dobfe minénou konstruktivni kritikou, idedlné mezi ¢tyfma ocima, s Gsilim a
touhou po napravé situace, nikoli ukfi¢enym zplisobem oponovani a destruktivni a dehonestujici kritikou, majici za
cil v prvé fade piedvést sebe sama, své rétorické umeéni a ziskat vliv, moc a stoupence.

98 Uveédomuji si, ze nelze bojovat proti nastalému zlu zptisobem, ktery by vyustil v jesté vétsi zlo, nez bylo to, které se
na pocatku pokouseli odstranit.

99 V pripadé, Ze citi moznost hladkého svrzeni takového nespravedlivého vladce a jeho nahrazeni jinym, schopnéj$im
a spravedliveéjSim, aniz by doslo k chaosu a krveproliti, svoli k boji, paklize je zaru€ena jednota $ikii muslima a
minimalizovéno riziko rozkolu. Pfi tomto boji nepiikracuji nezbytné nutnou mez nasili a natlaku, s cilem napravy a
zlepSeni, ne s cilem vybiti hnevu dam prichodu agresj, a ukOJem touhy po pomsté. Postupuji shodné slovim
Bozim: <ield ojude i 52l L) i s 38 A |ohUE & A1 Ie GRIES) Gty aeag i | AL | G 3 e (L
el Cand &)= shudls Jaall Lagi 1 ALl Bojuji-li mezi sebou dvé skupiny véFicich, usmitte je! A ¢ini-li jedna
skupina z téch dvou bezpravi druhé, bojujte proti tém, kdo ¢ini bezpravi, dokud se pied rozkazem BoZim
neskloni! A kdyzZ se skloni, usmiite obé strany spravedlivé a bud’te nestranni, nebot’ Buh véru miluje ty, kdoz
jsou nestranni! (Hudzurat:9). Tedy, a co je obzvlasté dilezité, nikdy neklesnou k tomu, aby své oponenty oznacili
za neverici jen proto, Ze s nimi v roving politiky nesouhlasi.

100 Arabsky vyraz »2wY) ,la ddru [-islam piekladany jako ptibytek islamu nebo uzemi islamu, je protikladem k vyrazu
<ol U ddru I-harb, tj. ptibytek valky, nebo izemi vélky, tedy Gizemi, na némz neni bezpe¢nost muslimii zaru¢ena
a odkud mohou ocekavat valecnou hrozbu, tedy Gizemi, kam smétuje ozbrojeny dzihad na cesté Bozi.

101 Regeno jinymi slovy a moderngjsim jazykem, dokud na n&jakém tzemi Ziji muslimové, maji tam instituce, dokud je
jim tam zaruceno bezpeci a svoboda praktikovat svou viru, resp. nejsou nuceni k né€emu, co se jejich vife prici.

102 Tj. ¢lovék si nezaslouzi R4j svymi &iny a svym asilim, ale vstupuje do n&j z Milosti Bozi. Cin je jen vngjsi, lidé
nevidi do srdce druhych lidi a je mozné, Ze konani, které vnimali jako vrchol dobroty a zboznosti, bylo pustou
pretvarkou bez skutecné naplné.
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PREDURCENI LHUTY ZIVOTA

(32) Rikaji, ze Allah preduréil kazdé bytosti, kterou stvofil, lhiitu (arab. Jal adZel) po kterou bude
Ziva, a tato plyne'®:
ke, %
bk V5 lek by ¥ sl ol 67T 4
A kazdy narod ma svou lhiitu danou, a kdyzZ se lhiita jeho dovrS$i, nemiiZe ji odlomt ani u splslt
ni o0 hodinu jedinou. (A'raf:34)
Pokud zemie nebo bude zabita, pak umira a uplyne jeji stanovena délka zivota, jak pravi VzneSeny
Allah: ) )
el ) 268 1l 8 0 S s a8 ) 8
Rci: "Kdybyste byli zistali v domech svych, vskutku ti, jimZ bylo piedepsano, aby byli zabiti,
by byli véru vysli k mistiim, kde nyni spocivaji. (Ali 'Tmran:154)

ALLAH JE POSKYTOVATELEM ZIVOBYTi

(33) Allah poskytuje zivobyti (arab. &)z jerzuku) kazdému Zivému tvorovi, potravu, ze které Zije a
je ziven. Allah poskytuje obzivu kazdému Svému stvoreni, které zlistava nazivu a On je Ten, Ktery
poskytuje obzivu také lidstvu, at’ uz pochazi z povoleného (arab. J>s haldl) nebo zakazaného (arab.

&~ haram) zdroje.

Podobné poskytuje také vse krasné a vse, co slouzi jako prostiedky k ziskévani obzivy.

ALLAH JE STVORITELEM SEJTANU I JEJICH NASEPTAVANI

(34) Vé&ii, ze Allah stvoril $ejtany, ktefi naSeptavaji potomkiim Adamovym, mami je a klamou.'™
Téz véfi, ze Sejtan zasahuje do véci lidstva.'®

MAGIE A MAGOVE

(35) V tomto zivoté existuje magie (arab. > sihr) a magové. Tato magie'* i jeji vyuzivani je

103 Tedy délka zivota je pfeduréena Alldhem a nikdo ji nemtize zménit, ve shodé se slovy Bozimi: &5 el M\ O d—w &
O )st a zadny narod nemiiZe zpusoblt uspiSeni ani oddaleni terminu svého. (Hidzr:5). ?4 Gk 0o éﬂb Lsﬂ\ 3
BEB>Y e-u‘ Aimslie ik ds‘; =Yal Lxd On j je ten, jenZ z hliny vas stvoril a pak stanovil lhutu Zivota vaseho - a
lhiita u Ného je pevné stanovena - a piece o tom pochybujete.(An'am:2) Nékteti z ahlu s-sunna zastavaji nazor,
e zpusob preduréeni doby Zivota je dvoji — jednou stanovena doba Zivota, ktera se neméni, tzv. e Jal adZelun
musemmd, a délka Zivota, kterou Allah shodné Své villi méni, tzv. ewe & Jal adZelun ghajru musemma. Tj. za
normalnich podminek plati prvni, pokud Allah rozhodne, Ze doty¢ny clovek nebo skupina lidi nema zahynout
prirozenou smrti, ale podlehnout zranéni ¢i nemoci, uspisi ¢as smrti, nebo pokud rozhodne, ze kviili nééemu maji
zit déle, oddali ho, shodn¢ Své Moudrosti a Spravedlivosti. Viz Ibnu 1-Kajjim v Kitabu r-riih.

104 Sily zla tedy nejsou stvofiteli zlych véci a ohavné havéti, ani vladci nad peklem, jako je tomu v lidovych
kestanskych piedstavach. Naopak, jsou stvofenimi s omezenou moci, kterd se nemohou protivit Alldhu a i je ¢eka
na onom sveété utrpeni pekelneho trestu a yéCneé zatraceni.

105 Jak fek] Vzneseny Allah: Geall (e Gkl 46385 31 4 4 W& ) Gsas8 Y B3 & 555G e Ti, kdoz pohlcuji zisk z lichvy,
vstanou z mrtvych jako ten, koho satan potFisnil svym dotekem. (Bekara:275).

106 Magie funguje na zéaklad¢ ritualti a spoluprace s dziny, stvofenymi a Casto (byt' zdaleka nikoli vzdy) 1 zlymi
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nevirou, stejné jako véfit v jeji moc ziskat néco pozitivniho, nebo uchranit se pred nééim
negativnim, vyjma s dovolenim Bozim.'"”

VYHYBANI SE INOVACI V NABOZENSTVI

(36) VE&ii, Ze inovaci v ndboZenstvi (arab. 4 bid'a)'® je tieba se vyhnout, stejné jako hiichiim,
pyse, aroganci, prostochvale, zradg, $ifeni zkazenosti'” a klevetmych fe¢i. VEfi, Ze ¢lovék by se mél
vyvarovat toho, aby $kodil lidem a mél by opustit pomluvy (arab. 4x& ghiba), kromé piipadu lidi,
ktefi se vefejn¢ dopousteji inovace v ndbozenstvi a vyzyvaji k ni. Varovat pfed nimi druhé neni
pomlouvanim.

UCENI SE NAUCE

(37) V¢éii, ze nauku tfeba hledat na mistech nejpiihodnéjSich k tomu a mit ji ve velkém respektu. S
plnou vaznosti je tfeba pfistupovat k uceni se Koranu, jeho naukam a jeho vykladu, je tieba
naslouchat Sunné'"® Boziho Posla plu 5 4le ) L, jejimu sesbirani,'"" shod& na ni'"* a porozuméni
ji, jakoz i zkoumani podani (arab. LY dsdr)'" sahabi.

ZDRZENI SE ZLORECENi VUCI PROROKOVYM SPOLECNIKUM

(38) Také se zdrzuji zlého slova na adresu sahabii (peea) agic &) ) a nepfipisuji jim nic zlého. Ve
to, k ¢emu mezi nimi doslo, svéfuji k posouzeni a rozieseni jediné Allahu.'*

bytostmi, které lakaji do rznych 1écek ve snaze svést lidi od uctivani Jediného Stvofitele. Magie mtize pusobit na
principu podobnosti, protikladu nebo sepjatosti s cilovym objektem, teréem magického plsobeni. Zname magii
napt. ochrannou, zaskodnou nebo milostnou.

107 Z vérouky zachranéné skupiny je i vira v to, Ze magie je realita a skutecné puisobi, nicméné nemuze ani tak obejit
to, co Allah jiz ptedurcil. Cokoli negativniho Allah ptredur¢il, pfed tim nas nic nezachrani, cokoli pozitivniho nam
Allah osudem pfinasi, to nam nikdo a nic nebude moci sebrat. Vénovat se magii, studovat jeji zakonitosti a
vykonavat jeji ritualy je nevirou vyvadgjici z islamu, na zakladé Bozich slov o Harutu a Marutu. Vyuzivat sluzby
védem, ve&stcl, Carodéji a podobnych individui je také podobou neviry, kterd mize a nemusi ¢loveka vyvadeét z [tina
islamu. Islam opousti ten, kdo se prostiednictvim téchto praktik dopusti modlosluzebnictvi.

108 Je tieba uzkostlive rozliSovat mezi terminologickym vyznamem slova inovace, takto je uzito napft. zde, kdy inovaci
je cokoli nové vnesené do viry, at’ uz presvédceni, koncept nebo akt, néco, co nebylo soucasti viry v okamziku smrti
Boziho Posla sl 5 4de 4l L na strané jedné a jazykovym vyznamem oznadujicim jakoukoli inovaci, novotu nebo
novinku, zménu stavu oproti pivodnimu, at’ se to tyka ¢ehokoli, na strané druhé. Vzdy, kdyz je néjaka inovace
oznacena za dobrou, jedna se o chapani pojmu inovace v jazykovém a nikoli terminologickém smyslu.

109 Zde uzity arabsky termin Je) ad-deghal znamena vse, co plodi a zptsobuje zlo. Viz Tehzibu I-lugha, 8/71.

110 Zde se pod terminem Sunna mysli hadisy BoZiho Posla alw 5 4e & Ll a nauky o nich.

111 Otazky jak byla zachovana, kdo jsou vypravéci daného podani, jaky je jejich fetézec a vzajemné vztahy mezi nimi
apod.

112 Jde o otazku autenticity, o oddéleni vérohodnych, nevérohodnych a vymys$lenych udaji od sebe, o otazku
vérohodnosti a spravnosti nejen fetézce tradentt, ale i samotného znéni urcitého podani.

113 Pojem Y dsdr — podani, je $irsi nez pojem hadis. Nemusi jit jen o vyroky Proroka ol s 4de & L ale i 0 podani
od jeho spole¢nikd, jejich nasledovnikti a nésledovnik jejich nasledovnikd, tedy o podani od zboznych piedki ve
vSeobecnosti.

114 Toto se tyka hlavné spord vyvstalych po jmenovani 'Aliho ibn Abi Taliba 4= & =) chalifou a namitek, které vaci
nému nekteti vznesli v souvislosti s vySetfovanim vrazdy jeho pfedchiidce v ufadu, chalify Osmana ibn 'Affan )
4 A,V této otdzce se od tohoto jasného stanoviska odchylily dvé extrémni skupiny — §i'ité, k, ktei{ 'Aliho, jeho
rodinu a jeho stoupence povazovali za svétce a vSechny jeho protivniky za hanebniky nebo nevéfici, a nasiba, ktefi
prohlasili 'Aliho za nevéficiho, stejné jako jeho rodinu a také zavrazdéného Osmana. A daleko jsou oni toho.
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NEZBYTNOST SPOLECENSTVI

(39) Hlasaji nezbytnost existence spravné vedeného spoleCenstvi (arab. i<l dZemd'a),'”
zdiraznuji prednosti spole¢ného jidla a piti a nezbytnost existence spolecnosti pro pokryti
kazdodennich potteb lidi, jako odivani, jakoZ i nezbytnost celospolecenského tusili konat dobro,
ptikazovat vhodné a zakazovat zavrzenihodné (arab. ,<idl e el 55 yndls ) gl-amru bi I-
ma'rifi we n-nehju 'ani l-munker),"'® vyhybat se nevédomym, dokud nebudou nauceni pravdé a
dokud jim tato nebude vysvétlena, pfi¢emz vSechny nasledky a sankce prichazeji az poté,'”
zduraziuji téz potiebu prosadit ve spolecnosti vzajemné odpusténi.

NEZBYTNOST NASLEDOVANIi UCENi AHLU L-HADIS, ZACHRANENE SKUPINY

(40) Toto jsou zaklady naboZenstvi a uceni (arab. «# mezheb)'"® vérouky ahlu I-hadis, t&ch, které
nehyzdi Z4dnd inovace a ani je nezmamilo z4dné pokusSeni. Nestali se pFilis mékkymi'" a nemaji
sklon k ni¢emu neoblibenému (arab. oS« mekrith) v naboZenstvi,'”® drzi se pevné provazu Boziho,

nerozdéluji se a od této cesty se ani neodchyluyji.

A védi, ze VzneSeny Allah Sdm Sobé dal ve Své Knize za povinnost Svou Lasku a Odpusténi tém,
kdo nésleduji jeho Posla alw 5 4lde 4l La takové On ucinil spaSenou skupinou (arab. 4l 48 jll
firkatu n-nadzijja) a spoleCenstvim nasledovniki, pficemz kazdému, kdo tikd, ze miluje Alldha,
rika:

+S555 180 s (S AH0 D B8 A8 0 B
Rci: "Milujete-li Boha, pak mne nasledujte a Biih vas za to bude milovat a odpusti vam viny
vaSe. (Ali 'Imran:31)"*!

115 Toto spolecenstvi je bud’ spolecenstvi muslimi sjednocenych na zakladé principti Koranu a Sunny pod jednim
vidcem, nebo na zakladé shody piesvédceni tvofi ahlu s-sunna z doby pozd¢jsi spolecenstvi jednoty s véficimi z
fad zboznych predku.

116 Tedy uznavaji, ze islam je vira spolecenského ptisobeni a napravy, nikoli vira poustevnictvi a sekluze, zamétujici se
na individualni mystiku a meditativni spiritualitu, byt ma spiritualni rtst, vyvoj a rozvoj kazdého jedince v islamu
svilj nenahraditelny vyznam a vysadni postaveni. Islam je ucenim, jak se stat lepSim ¢lovékem a lepSim ¢lenem
spolecnosti.

117 Tedy nikdo neni trestan za to, o cem nemél znalost, o Cem nevedél, Ze je Spatné a Ze za to nasleduji nemilé nasledky
na tomto nebo na onom svété, ve shodé se slovy Bozimi: ¥ sl & 58 Gaias US L5 a nepotrestali jsme nikoho
dfive, neZ byl nami vyslan posel. (Isra":15).

118 Zde je termin mezheb nutno chapat v kontextu vérouky, jako u€eni, nazorovy proud, jediny spravny, oproti jinym
$patnym, nikoli v kontextu fikhu jako Skolu islamsko-pravniho mysleni, ke které existuje bezpocet alternativ.
Naopak, zde se chce ukazat, ze k mezhebu ahlu I-hadis zadna alternativa neexistuje, protoze prave ahlu I-hadis
zachovavaji ptivodni vérouku islamu v podobé, jak byla formulovana Prorokem als 5 43le &) s a jeho spoledniky
Cpnanl agic i) o ),

119 A zaroven, co je nemén¢ dulezité, ani prili§ tvrdymi. Tvrdost i meékkost, striktnost i benevolenci, odméfuji shodné
situacim a moudrosti, s védomim vysSich intenci a cil Sari'atského zakonodarstvi, nejvyssich intenci, které Sari'a
chrani a které z hlediska programu islamské osvéty jsou nejefektivnéjsi a vedou k nejlepSimu vysledku.

120 Tento termin je zde nutno chépat v §ir§im, jazykovém smyslu, nikoli jako uzsi, specificky termin klasifikace ¢ind,
znamé ze zédkladu islamské pravni védy. Zde znamena vSe, co je odsuzovano a ¢eho jsme nabadani vystiihat se, at’
uz to s sebou primarné nese hfich, nebo pouze miize potencialné ke hiichu vést.

121 Laska k Alldhu je tedy ptimo svazana s laskou k Jeho Poslu alw 5 4de 4l Ja mira 1asky k Jeho Poslu 5 4de & La
#lu je dana mérou jeho néasledovani. Nasledovat Proroka alus 4zle -l Jloa znamend nejen ho napodobovat ve
vnéjSich projevech a charakteristikach viry, ale i v jeho cilech, krocich k jejich dosazZeni, vnitinich zpusobech
prozivani viry, snaze a Gsili o spole¢enskou napravu, vznesenych idealech a vysokych mravnich kvalitach.
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UPREDNOSTNOVANI ANALOGICKEHO USUDKU NAD TEXTEM '

A zékladem bludu toho, kdo zbloudil, je upfednostnéni jim postavené analogie'”

nad textem,
seslanym od Alldha,'** jakoZ i nasledovani tuzby (arab. s hawd) namisto nasledovani piikazu

Boziho.

Nebot’ véru vyznéni, pochopeni a vyznam vzdy odpovidd tomu, co se doty¢nému jedinci zlibi,
podle toho, jak se mu to zlibi, podle jeho gusta,'* aviak pro lidi viry (arab. o\w¥! Jal ahlu -imdn) je
odpovidajicim rysem to, co pfibliZil svymi slovy'* Posel Bozi plu 54le 4l Jlave vérohodném
ha(‘lise: \

A Y az VoAl ot 06 o s Lol L2 ) ol gy 5 a0 O o 0l Y1 M ey 4 oS e M

DU G b O o K e i) 33T 3) e SN 3 s OF 05 08 e
»Kdo v sobé nalezne troji, ten okusi sladkost viry: komu bude Allah a Jeho Posel milejsi, nezli
cokoli mimo né, kdo bude jiného ¢lovéka milovat Cisté kvili Allahu a kdo bude nendvidét, aby byl
navrdcen do neviry poté, co ho z ni Allah spasil, stejné, jako by nenavidél, aby byl vrien do
Ohné €127 128

122 Tato ¢ast neni dle nékterych pfimou soucasti pojednani, spiSe se jedna o jeho dalsi kratké dilo ar-Risdletu fi
I-'akideti, které poslal obyvatelim mésta DZejlan.

123 Toto v sob& ukryva dvoji Gskali. Jednak je nepfipustné stavét analogii tam, kde existuje v dané véci zjeveny text.

124 Timto textem muze byt pasaz z Koranu, pfimého a nestvofeného slova Boziho, nebo citace z autentické Sunny
Boziho Posla alu s 4= & e, ktery nejedna ani nehovoii z popudu vlasniho, ale vzdy na piikaz Bozi. O Proroku
Muhammedovi pls 5 4de &l Jla Alldh pravi: &3&l o8 Ghi s &3¢ L iialia Jia a VaY druh nebloudi, ani nebyl
sveden, ani nehovofi z vlastniho popudu svého. (Nedzm: 2-3).

125 Skutec€nost, ze interpretace kazdého z nas je ovlivnéna tirovni nasich znalosti texti i metod spravného vyvozovéni z
nich, ¢istotou naSich timysld, nasSim kulturnim zazemim odpovidajicim dobé a mistu, kde a kdy pisobime, stejné
jako predznalosti a nazory, které zastdvame, nebo publikem, ke kterému promlouvame, jednoznac¢né sveédci pro
skutecnost vzdy pfi interpretaci zohlediiovat fakt, ze jde o lidskou interpretaci a vzdy pfed ni upfednostiiovat jasné
vyznéni textu tak, jak byl vyicen.

126 VSimnéme si zejména prvni konstatace v citovaném hadisu, Ze kdo bude milovat Allaha a Jeho Posla s 4de 4l Lo
# vice, nez cokoli jiného. To znamend upiednostnit jejich vyféené znéni i pred vlastni interpretaci a vlastnim
nazorem. To neznamena kapitulaci vlastniho kritického mysleni, ale novy impuls pro né, protoze ony sami nikdy
nemohou byt proti pravdé a rozumu, nebot’ je seslal Sravedlivy a Moudry. A zaroven nazor, ktery by je
nezohlednoval, nemtze byt v dané véci spravny a v testu kritického mysleni naopak neobstoji.

127 Hadis je muttefekun 'alejhi, zaznamenal ho od Anase ibn Malika 4ic &) = al-Buchéri v Sahihu, hadisy ¢&. 16, 221,
4641; a Muslim v Sahihu, hadis ¢. 143.

128 Otazka stvofenosti recitace Koranu je piikladem pasti, do které upadlo mnoho z nasledovnikti ahlu I-hadis a ahlu s-
sunna, dlouze o ni diskutovali a n¢ktetfi dokonce klesli i k oznaCeni svych oponentl za nevéfici, vSe to je ale
pfehnané a nema pro nas vyznam, jak fikd Ibn Kutejba: ,,...nebot’ oni se shoduji na zakladnim postulatu, tedy ze
Korén je nestvofenym Slovem Bozim. Viz Kitdbu I-ichtildf, str. 245. Ibn Kajjim tika, ze v této otdzce ,,imdmoveé
sunny a hadisu rozlisuji mezi tim, co prichdzi od sluzebnika a co prichdzi od Jeho Pana, podle nich je Kordn jako
celek Slovem Bozim, doslova i vyznamem, hlasy sluzebnikit Bozich a pohyby [jejich mluvidel], i zpisoby, jakymi
Koran vyslovuji, toto vSechno je stvorené, oddelené od Allaha.” Viz Muchtesaru s-sawdik, str. 62. Také tika: ,,4/-
Buchari je nejznalejsi v této otazce, prednéjsi na ni odpovedet, nez vsichni ti, kteri se s nim neshodli, dohromady.
radéji zastavil o krok drive a zdrzel se Fici, Ze recitace Koranu je stvorend, aby predesel zaméné pojmi
,wslovovani Koranu™ a ,,znéni Kordnu.“ Ibn Kajjim vysvétluje jeho cil: ,,Ahmedovym zamérem bylo, ze pod
pojmem 54 lefz mozno chdpat dvé véci, bud'to znéni Kordnu samo o sobé, které nijak nesouvisi se sluZebnikem
Bozim a ani neni jeho cinem, anebo vyslovovani, hovoreni a cinnost sluzebnika s tim spojend. Imam Ahmed se
tohoto rozdeéleni zdrzel, zatimco al-Buchari jej rozpracoval a od sebe oddélil to prvni, na éem je ucasten Pan, coz je
nestvorené, od toho druhého, na cem se podili Sluzebnik, coz je stvorené a zahrnuje v sobé jednotliva vyslovovani
sluzebniky, jejich hlasy, pohyby jejich hlasového ustroji a odménu, kterou za to ziskaji. Naproti tomu znéni, které
stvorené neni, je to znéni, to vyslovovani, kterému naslouchal DzZibril, mir s nim, od Allaha a které Posel Bozi
Muhammed s 5 4de &) JAa slysel od DzZibrila.* Viz Ibid., 310-311. Mnoho z nasledovnikil tuZzeb ovSem obvifije
imama al-Buchariho z toho, Ze tvrdil, Ze recitace Koranu je stvofend, coz neni vitlbec pravda a imam al-Buchari je
od toho ¢ist. Toto zcela jednoznaéné prohlasil i sam al-Buchari v podani od Muhammeda ibn Nasra, kdyZ oznagil
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Posel Bozi plu 5 4dle &) s také pravil v sahih hadisu:

Ly ey s LY Ll ) e DL b G13
,»Chut’ viry okusil ten, kdo je spokojen s Alladhem jakoZto Panem, islimem jakoZto naboZenstvim
a Muhammedem jakoZto Prorokem.*'”

Naproti tomu nevéfici a lidé inovace maji své tuzby a kazdému, co jeho jest.

Sufjan ibn 'Ujejna byl dotazan, pro¢ lidé tuzeb tolik moc miluji své tuzby. Odpovédél: ,,Coz jsi
zapomeél na slova Bozi: \
S NENE R

A byla srdce jejich napojena teletem za neviru jejich. (Bekara:93)*

Z ¢ehoz plyne, Ze uctiva¢i model sva bozstva opravdu miluji, jak fikd VzneSeny Allah:
P I S T SR T TR e s
all G sl il pdlly ll S8 (g god Il Al 093 e sy o3 ol G
Jsou mezi lidmi nékteri, kdoZ berou si vedle Boha jiné, jemu na uroven postavené, a které
miluji, jako miluji Boha. Avsak ti, kdoZ uvérili, ti v lasce své k Bohu jsou silnéjsi. (Bekara:165)

Do b 05 ) e A8 as T ael 04 W 6 By i 2 06
JestliZe ti neodpovédi, tedy véz, Ze jen vasné své nasleduji. A kdo vice bloudi nez ten, kdo za
vasni svou jde misto za vedenim od Boha? (Kasas:50)

Téz tekl:

N A R VIR PR S\ TS SN S
A oni pouze své dohady a to, k ¢emu srdce jejich tihnou, nasleduji, ackoliv se jim jiZ od Pana
jejich dostalo spravného vedeni. (Nedzm:23)

Kvili tomu maji taci sklon naslouchat poezii a hlasim, které drazdi jejich pocity, le¢ absolutni
pojeti lasky u lidi viry nerespektuji a kupuji pro sebe namisto této lasky jinou lasku, lasku na
zaklad¢ rodu, lasku k modlam, ke kiizim, domovindm, ¢i Zendm a jejich svodim.

Tito nasleduji své vlastni choutky a to, co maji k dispozici bez ohledu na Koran a Sunnu a to, na
¢em byli zbozni piedkové této ummy.'*’

Pokud se tedy i nadale budou odliSovat a odchylovat od toho, s ¢im Allah seslal Svého Proroka =
s 5 adde &) | af’ uz se jednd o véci tykajici se uctivani (arab. e 'ibdda) jen Jeho Jediného, ¢&i
poslusnosti vi¢i Jemu Jedinému a Jeho Proroku alw 5 e 4l Ja nikdy se nestanou skute¢nymi
nasledovniky toho nédbozenstvi, které Allah lidstvu uzakonil, jak pravi Vzneseny:

kazdého, kdo mu toto pfipisuje, za lhate. Viz Tabekatu I-hanabila, 1/277; Sijeru a'lami n-nubela, 12/57; totéz se
uvadi od Abu 'Amru al-Chaffafa v Tdarichu Baghdad, str. 22, v Mukaddimetu I-fethi I-bari, str. 492 a v Sijeru a'lami
n-nubela, 12/457-458. Jediné, co al-Buchari o stvofenosti Koranu fekl, bylo, Ze ,.Ciny sluzebnikt jsou stvofené,*
kam spada i recitatorova recitace Koranu, kdyz ptida na hlase, zkrasli melodii jeho recitace, nebo jeho psani tim,
kdo ho pfepisuje, uceni se zpaméti Kordnu hafizem, toto vSe jsou Ciny sluzebnik Bozich a vSechny ciny jsou
stvofené. Toto je objasnéni, ¢i vysvétleni této otazky.

129 Od al-'Abbase ibnu 1-'Abdulmutteliba 4 & ) zaznamenal Muslim v Sahihu, hadis ¢. 608.

130 V nékterych verzich zde stoji dodatek ,,0 tom, Ze Koran neni stvofeny,” ¢imz patrné autor navazoval na
predchézejici diskuzi o stvofenosti Koranu. TotéZ ovSem plati vSeobecné ve vztahu k jakékoli inovaci, falesnému
presvédceni nebo jakékoli tuzbé ¢i chtici, ktery je nasledovan namisto Boziho nabozenstvi.
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A potom jsme té umistili na cesté ziakona z rozkazu NaSeho vychazejici. Nasleduj ji a

nenasleduj skloni téch, kdoZ nevédi o nicem! VZdyt’ tihle nikterak ti proti Bohu neprospéji;
nespravedlivi jsou si navzijem prateli, vSiak Biith bohabojnych je pritelem. (Dzasijja:18-19)

Ao o3k 0 22 3 1E0k 1E5h gl 3]
Coz maji nevérici spole¢niky, ktefi jim jako naboZenstvi uzikonili to, co Bith nedovolil?
(Stra:21)

Proto n¢kdy zastavaji inovaci, ale tuto inovaci i pfesto nazyvaji skute¢nosti, upiednostnuji ji nad
tim, co uzdkonil Alldh, nékdy to vydavaji za neménny zdkon vesmiru, v opozici k Sari'i! Podobné
vlastnosti Allah pfipisuje modlosluzebniklim, jak jsme vyse vidéli.

Mezi témito je i nejzarputilejsi skupina téch, kteti se nejkiecoviteji drzi toho, co si z nabozenstvi
sami na zdklad¢ vlastnich tuzeb vybrali. Dodrzuji zndmé nédbozenské povinnosti, vyhybaji se
znamym zakaziim, ale vyhybaji se vykonavani ¢asti toho, co jim bylo ptikdzano jako predpoklady
¢1 soucasti uctivani, domnivajice se, Ze ¢lovek, ktery dosdhne urcité vyse duchovniho poznéni,
muze se od nich odvratit, jako naptiiklad né€kteti z nich povazuji povinnost spoléhat se na Alldha
(arab. JSs fewekkul) a prosit jej prosebnymi modlitbami (arab. s> du'd) za povinnost jen pro
prosty lid na obecnych stupnich duchovniho rozvoje (arab. 4s\e 'dgmma) a nikoli pro ty, ktefi se
nachazeji na stupnich vysSSich, vybranych (arab. i-=la chdssa). Tvrdi, Ze ¢loveék stoupajici po
zebticku duchovniho rozvoje shledd, ze nejsou ureny pro néj a proto jich jiz nadale nema
zapotiebi.

Toto je ovSem jasny blud a obrovsky omyl.

Véru Allah preduréil viem vécem jejich piedpoklady, jak pravil Bozi Posel alw 5 4le &) oa;

G oa s b Lele ST U Gl 0sten T ol Joms ot T O3l G a5 b Ll Sl 2l e bl )
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,wVeéru Allah stvoril pro Rdj jeho lid a jej téZ stvoril pro né, ac byli zatim jen v kiiZich otcit svych.

Proto konaji skutky obyvatel Rdaje. A stvoriil téz pro Oheri jeho lid a jej stvovil pro né, a¢ byli

zatim jen v ki‘iZich otcii svych. Proto konaji skutky obyvatel Ohné. "' **

Allah téZ vse predurcil a rozvrhl predem, jak potvrzuji slova Boziho Posla alw 5 4de & Ja kterého
se tazali: ,,Posle Bozi, proc¢ nezanechat cinu a nespoléhat se na to, co bylo predurceno?* Le¢ on
plu s adle Al s odpovedsl:

55l Jal Jasd jusnd 5583l Jal (e IS 0o Wl 4l B18 Ll jusne JSE T glac Y
,,INikoli, konejte, nebot’ kaZdému jest ulehceno to, k cemu byl stvoien, tedy pokud je nékdo z lidi
7 ¢¢133

bidnych, tomu budou ulehceny ciny bidnych lidi.

131 Od 'Aise e ) =_ zaznamenal Muslim v Sahihu, hadis €. 2662; an-Nesai v al-DzZendiz, hadis ¢. 1947; Abu Daud
v Sunenu, hadis ¢. 4713; Ibn Madza v al-Mukaddimeé, hadis ¢. 82 a Ahmed v Musnedu, 6/41, 208.

132 Tento hadis odkazuje na < kesb. Tento termin v jazyce znamend shromazd’ovani, ziskavani néc¢eho, zatimco v
nauce je to oznaceni pro ziskani ¢inu takového, ktery se zpétné odrazi na svém vykonavateli bud’ uzitkem, nebo
Skodou, bud’ odménou, nebo trestem. Vice viz Medzmui'u I-fetawa, 8/87.

133 Od 'Aliho ibn Abi Taliba 4ic &l iy zaznamenal al-Buchari v Sahihu, hadis ¢. 4949; a Muslim v Sahihu, hadis ¢.
2647. Zaznamenali jej i at-Tirmizi v Sunenu, hadisy ¢. 2136, 3344; Abu Datd v Sunenu, hadis ¢. 4694; Ibn Madza v
al-Mukaddimé, hadis ¢. 68 a Ahmed v Musnedu, 1/82, 129. V nékterych verzich tohoto hadisu je navic: e QS (s Wl
sabad) ol Jaad jusssnid 33l Jal | tedy ten, kdo bude 7 lidi §téstény, tomu budou ulehéeny Ciny lidi §téstény ...~
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At Allah da ze znalosti uZitek ndm 1 vdm a uchrani nas vSechny skrze bohabojnost pfed odchylenim
a kiivovérectvim, ze Svého pozehnani a Své Milosti.
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